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Mesdames et Messieurs,

Innovations, efficacité, acceptation - c'est avec cette ambition qu'Össur réagit aux 
changements démographiques et  développe les solutions de soins adaptées. D'une part, 
en se concentrant sur le nombre croissant de patients souffrant d'arthrose, d'autre part en 
se concentrant sur l'augmentation du nombre de blessures  liées au sport ou à l'âge.

Votre réussite commerciale est notre priorité. C'est pourquoi nous vous soutenons avec des 
dispositifs adaptés au marché, ainsi que par un service clientèle fiable, des programmes de 
formation de l'Académie Össur et par des prestations de service professionnelles - pour 
une approche du marché cohérente.

Notre service clientèle est là pour vous - appelez-nous !
Tél. Service clientèle : 00800 35 39 36 68

Avec nos meilleures salutations
Votre équipe Össur
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Améliorer la qualité de vie et 
la mobilité des personnes 
souffrant d’arthrose.

Ces solutions sont le fruit de décennies d’expérience 
et sont conçues pour améliorer la qualité de vie des 
personnes souffrant d’arthrose en réduisant la 
douleur et en améliorant leur mobilité. Grâce à notre 
capacité d’innovation, à notre expertise dans le 
domaine de l’arthrose et à nos collaborations avec les 
professionnels de santé, Össur propose des options 
de traitement complètes et scientifiquement prouvées 
et efficaces.

Avec plus de 15 études cliniques démontrant son 
efficacité, le concept Unloader® d’Össur s’est imposé 
comme une solution incontournable des orthèses 
pour l’arthrose. 

Össur s’efforce de maintenir sa position de leader en 
matière d’innovation pour subvenir aux besoins des 
personnes souffrant d’arthrose en continuant à 
développer des solutions de traitement efficaces et 
cliniquement prouvées, améliorant ainsi leur qualité  
de vie.

SOLUTIONS ARTHROSE ÖSSUR
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UNLOADER ONE® X 
Unloader One X est une orthèse discrète qui améliore la mobilité en 
soulageant la douleur causée par l’arthrose du genou et les déchirures 
méniscales dégénératives.

Unloader One X est doté du système à trois points d’appui breveté 
et cliniquement éprouvé d’Össur, qui génère une mise en décharge 
unicompartimentale de l’articulation du genou.

Disponible en version standard ou sur-mesure (custom) selon  
l’anatomie de vos patients.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Gonarthrose unicompartimentale modérée à sévère

•	Lésions méniscales dégénératives

•	Autres affections unicompartimentales du genou qui pourraient bénéficier d’une réduction de la charge, telles que :

- Réparation des défauts du cartilage articulaire

- Réparation méniscale

- Nécroses avasculaires

- Lésions de la moelle osseuse condylienne

- Fractures du plateau tibial

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Le système à trois points d’appui composé de deux sangles DFS (Dynamic Force Strap®), de coques et d’une seule articulation 
verticale contribue à un déchargement unicompartimental de l’articulation du genou.

•	Contrôle - SmartDosing® permet d’adapter sans outil et précisément la tension des sangles afin de gérer le niveau de décharge. 
Elle permet un ajustement même lorsque l’orthèse est portée sous des vêtements.

•	Confortable - Des capitonnages et des coussinets doux pour la peau ainsi qu’une surface intérieure lisse des coques réduisent la 
probabilité de points de pression.

•	Simple à utiliser - Le guide d’alignement sur l’articulation facilite le positionnement correct sur la jambe.

•	Simple à porter - Un cadre fin et perforé aux bords souples, s’adapte facilement à chaque anatomie et reste discret, qu’il soit porté 
par-dessus ou sous les vêtements.

•	Simple à laver - L’orthèse est entièrement lavable en machine (filet de lavage fourni avec le produit).

MESURES NÉCESSAIRES - VERSION SUR-MESURE (CUSTOM)

•	Sur-mesure (custom) : Scan 3D (.AOP, .STL, .OBJ, .CPV)

•	Bon de commande spécifique à compléter. 

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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UNLOADER ONE® X

MESURES NÉCESSAIRES - VERSION STANDARD

Taille Tour de Mollet

XS -M 25 - 43 cm

L - XL 43 - 62 cm

Modèle Longueur jambe

Standard > 85 cm

Court ≤ 85 cm

COULEURS

SUR-MESURE (CUSTOM)

Orthèse noire /  
Composants noirs

Orthèse bleue /  
Composants noirs

Orthèse grise foncée /  
Composants noirs

Orthèse rouge /  
Composants noirs

Orthèse blanche /  
Composants noirs

Orthèse jaune /  
Composants noirs

STANDARD

Orthèse noire /  
Composants noirs

Les couleurs peuvent varier.

INFORMATIONS DE COMMANDE

L’articulation se situe sur le côté de la région affectée. 
La version courte est conseillée aux patients dont la longueur de jambe est ≤ 85 cm.

STANDARD

Standard Médial droit Latéral droit Médial gauche Latéral gauche

XS - M UOX0518713 UOX0528713 UOX0618713 UOX0628713

L - XL UOX0518715 UOX0528715 UOX0618715 UOX0628715

COURT

Court Médial droit Latéral droit Médial gauche Latéral gauche

XS - M UOX1518713 UOX1528713 UOX1618713 UOX1628713

L - XL UOX1518715 UOX1528715 UOX1618715 UOX1628715

Tour de mollet :
15 cm au-dessous  
du centre de la rotule  
Jambe en extension.

Longueur jambe :
Mesurer la longueur de 
la jambe du sol à l’aine.  

Longueur
jambe
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UNLOADER ONE® X

PIÈCES DÉTACHÉES

Sangle de cuisse DFS avec boucle

Coussinet poplité

Kit pince crocodile

Sangle de mollet DFS avec boucle

Coussinet d'articulation

Molette Smartdosing

Capitonnage cuisse Doeskin

Capitonnage mollet Sensil
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UNLOADER ONE® X

ACCESSOIRES

Capitonnage cuisse

Genouillère en maille

Sous-manchon pour genou

Capitonnage Extension Cuisse

Kit de butée d’extension/flexion

Capitonnage mollet

Gaine Össur One Sleeve

Housse de sangle

Filet de lavage

Système Anti-glisse

Kit de facilité  
d’utilisation

Molette Smartdosing

Coussinet de sangle Sensil

Coussinet poplité - Court
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UNLOADER ONE® X

CAPITONNAGE 
CUISSE

CUISSE 
Médial droit 
Latéral gauche

CUISSE 
Latéral droit
Médial gauche

EXTENSION CUISSE 
Médial droit 
Latéral gauche

EXTENSION CUISSE 
Latéral droit 
Médial gauche

Noir, Sensil UOX526801 UOX525801 N/A N/A

Noir, Doeskin UOX526901 UOX525901 UOX546901 UOX545901

CAPITONNAGE MOLLET Médial droit, Latéral gauche Latéral droit, Médial gauche

Noir, Sensil XS-M UOX516952 UOX515952

Noir, Sensil L-XL UOX516962 UOX515962

Noir, Doeskin XS-M UOX516951 UOX515951

Noir, Doeskin L-XL UOX516961 UOX515961

SANGLE DE CUISSE* Médial droit, Latéral gauche Latéral droit, Médial gauche

Noir UOX406902 UOX405902

*Comprend : sangle de cuisse DFS avec boucle

SANGLE DE MOLLET* Médial droit, Latéral gauche Latéral droit, Médial gauche

Noir UOX406901 UOX405901

*Comprend : sangle de mollet DFS avec boucle

KIT DE REMPLACEMENT - UOX* Médial droit, Latéral gauche Latéral droit, Médial gauche

Noir, XS-M UOX416901 UOX415901

Noir, L-XL UOX416911 UOX415911

*�Comprend : Capitonnage cuisse en daim, Capitonnage mollet Sensil, Sangle de cuisse DFS avec boucle, Sangle de mollet DFS avec boucle, Coussinet de sangle,  
Coussinet poplité, et Kit pince crocodile

SYSTÈME ANTIGLISSE Médial droit, Latéral gauche Latéral droit, Médial gauche

Noir UOX700015 UOX700035
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UNLOADER ONE® X

AUTRES PIÈCES DÉTACHÉES ET ACCESSOIRES Noir

Kit pince crocodile* UOX900001

Coussinet d'articulation UOX700091

Coussinet poplité UOX700012

Coussinet poplité - Court UOX700022

Coussinet de sangle Sensil UON0181

Coussinet de sangle Sensil  - 10 Pièces UOX700113

Molette Smartdosing UOX1000001

Jeu de housses de sangles UOX700014

*Comprend 4 Pinces crocodile : 2 DFS, 1 Cuisse et 1 Mollet

AUTRES PIÈCES DÉTACHÉES ET ACCESSOIRES Réf.

Kit de facilité d’utilisation* UOX800001

Kit de butées de flexion/extension** B-301040053

Kit de butées de flexion/extension** - 5 Pièces B-301040055

Molette UOX1200001

Filet de lavage UON60200

*Comprend Sundial et 4 boucles de serrage
 **Comprend des butées d’extension 0°, 5°, 10°, 15°, 30°, butée de flexion 90°

GENOUILLÈRES
Genouillère en maille* 
Noire

Sous-manchon pour genou**
Noir

Black - Össur One*

XS SLV60011 B-250150101 OSO60022

S SLV60012 B-250150102 OSO60023

M SLV60013 B-250150103 OSO60024

L SLV60014 B-250150104 OSO60025

XL SLV60015 B-250150105 OSO60026

XXL SLV60016 B-250150106 OSO60027

* Össur One: 51% TencelTM/30% Polyamide/19% Elastane
**Sleeve with Mesh: Main fabric: 92% Cotton/8% Spandex - 20% Spandex
***Össur Knee Undersleeve: 80% Nylon/20% Spandex
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INDICATIONS D’UTILISATION

•	Gonarthrose unicompartimentale modérée à sévère

•	Lésions méniscales dégénératives

•	Autres pathologies du genou pouvant bénéficier d’un déchargement unicompartimental

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Le systeme à trois points d’appui composé de deux sangles DFS (Dynamic Force Strap®) est conçu pour réduire la pression sur le 
compartiment du genou atteint et ainsi réduire la douleur.

•	Coque légère et perforée pour plus de flexibilité et d’aération, avec articulation souple et discrète qui épouse l’anatomie du patient 
et permet une utilisation sous les vêtements.

•	SmartDosing® permet d’adapter sans outil et précisément la tension des sangles afin de gérer le niveau de décharge. Elle permet 
un ajustement même lorsque l’orthèse est portée sous des vêtements.

•	Les boucles de fixation rapide codées par couleur permettent une pose et un retrait facile.

•	Les garnissages en silicone Sensil® exclusifs sont conçus pour réduire le glissement de l’orthèse.

•	Flexible et discrète, elle s’adapte à l’anatomie du patient et peut être portée sous les vêtements.

•	Sangles rapides à mettre en place.

MESURES NÉCESSAIRES

•	Tour de mollet : 15 cm au-dessous du centre de la rotule.

UNLOADER ONE® 
L’orthèse Unloader One® est conçue pour soulager la douleur liée à 
l’arthrose du genou et peut aider à améliorer la mobilité. Elle est dotée 
du système breveté unique de pression à trois points d’appui Össur, 
qui associe une simple articulation à deux sangles Dynamic Force 
Strap® (DFS) pour décharger l’articulation du genou. Ce système est 
conçu pour soulager la douleur liée à l’arthrose du genou et améliorer 
la fonction du genou et la qualité de vie pendant son utilisation. Des 
recherches récentes prouvent que Unloader One réduit la douleur, 
améliore la fonction et réduit l'utilisation d'analgésiques.

Les boucles de fixation rapide à code couleur simplifient la mise en 
place et le retrait, tandis que les coques souples et le revêtement 
intérieur tibial respirant et enduit de silicone Sensil® Össur sont 
conçus pour améliorer le confort et la tenue de l’orthèse, assurant ainsi 
le respect des consignes thérapeutiques.

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir 
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UNLOADER ONE®

INFORMATIONS DE COMMANDE

UNLOADER ONE AVEC SMARTDOSING

Taille
Tour de Mollet 15 cm au-dessous du 
centre de la rotule

Médial gauche Médial droit Latéral gauche Latéral droit

S 31 - 36 cm B-240618712  B-240518712  B-240628712  B-240528712  

M 36 - 43 cm B-240618713  B-240518713  B-240628713  B-240528713  

L 43 - 51 cm B-240618714  B-240518714  B-240628714  B-240528714  

XL 51 - 61 cm B-240618715 B-240518715  B-240628715  B-240528715  

UNLOADER ONE VERSION COURTE AVEC SMARTDOSING

Taille
Tour de Mollet 15 cm au-dessous du 
centre de la rotule

Médial gauche Médial droit Latéral gauche Latéral droit

XS 25 - 31 cm B-241618711  B-241518711 B-241628711 B-241528711  

S 31 - 36 cm B-241618712 B-241518712  B-241628712    B-241528712

M 36 - 43 cm B-241618713  B-241518713  B-241628713  B-241528713  

L 43 - 51 cm B-241618714 B-241518714 B-241628714 B-241528714

XL 51 - 61 cm B-241618715 B-241518715 B-241628715 B-241528715

L’articulation se situe sur le côté de la région affecté.
La version standard est recommandée pour les patients mesurant entre 1m65 et 1m92.
La version courte est recommandée pour les patients mesurant moins de 1m65.

ACCESSOIRES

ACCESSOIRES SMARTDOSING

Description Couleur Médial droit/Latéral gauche Latéral droit/Médial gauche

Kit de sangles Noir B-701270011

Kit de sangles et coussinet de sangle Noir B-705270001

Kit de sangles, coussinets de sangle et  
fermoir à boucle

Noir B-705277001 B-705278001

Kit de sangles, coussinets de sangle, court Noir UNL075107 UNL076107

Kit de fermoir à boucle Noir B-708217001 B-708218001

PIÈCES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Description Couleur Réf. 

Kit pince crocodile - 4 Pièces Noir B-704210001

Kit attaches Twist-Fit Noir B-721240001

Fixation articulation Noir UNL060100

Sangle de suspension Noir UNL00211

Coussinet d'articulation Noir UNL040100

Coussinet poplité - Court Noir B-304010105

Coussinet poplité Standard Noir B-304010106

Sangle de cuisse DFS, Standard Noir B-701240001

Sangle de cuisse DFS, Court Noir B-701240011

Kit de butées d'extension (5°, 10°, 15°, 30°) Noir OAH40029

Kit de butées de flexion  (0°, 30°, 60°, 90°) Noir OAH40039
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UNLOADER ONE®

ACCESSOIRES

SOUS-MANCHON POUR GENOU (NOIR)

Taille Tour de Cuisse Réf.

XS 30.5 – 38 cm B-250150101

S 38 – 45.5 cm B-250150102

M 45.5 – 56 cm B-250150103

L 55 – 66 cm B-250150104

XL 66 – 73.5 cm B-250150105

XXL 73.5 – 84 cm B-250150106

Lors de l’utilisation d’un Sous-manchon pour genou, nous vous conseillons d’utiliser le kit de sangles anti-glisse afin de réduire le glissement.

CAPITONNAGES SENSIL NOIRS

Mollet Cuisse

Taille
Médial droit 
Latéral gauche

Latéral droit 
Médial gauche

Médial droit 
Latéral gauche

Latéral droit 
Médial gauche

XS UNL025111 UNL026111 UNL025121 UNL026121

S UNL025112 UNL026112 UNL025122 UNL026122

M UNL025113 UNL026113 UNL025123 UNL026123

L UNL025114 UNL026114 UNL025124 UNL026124

XL UNL025115 UNL026115 UNL025125 UNL026125

CAPITONNAGES JERSEY NOIRS

Mollet Cuisse

Taille
Médial droit 
Latéral gauche

Latéral droit 
Médial gauche

Médial droit 
Latéral gauche

Latéral droit 
Médial gauche

XS UNL015111 UNL016111 UNL015121 UNL016121

S UNL015112 UNL016112 UNL015122 UNL016122

M UNL015113 UNL016113 UNL015123 UNL016123

L UNL015114 UNL016114 UNL015124 UNL016124

XL UNL015115 UNL016115 UNL015125 UNL016125

Lors de l’utilisation d’un coussinet Doeskin, nous vous conseillons d’utiliser le kit de sangles anti-glisse afin de réduire le glissement.

COUSSINETS SENSIL AMS (SYSTÈME ANTI-GLISSE) NOIRS

Taille Médial droit/Latéral gauche Latéral droit/Médial gauche

XS UNL035111 UNL036111

S UNL035112 UNL036112

M UNL035113 UNL036113

L UNL035114 UNL036114

XL UNL035115 UNL036115
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UNLOADER® CUSTOM 
Dotée d’une coque semi-rigide en Triax et d’une articulation poli-axiale, 
l’orthèse Unloader Custom s’adapte à une grande variété de formes 
et de tailles de jambes. Son articulation dynamique réglable, associée 
à une sangle diagonale Dynamic Force Strap® (DFS), font partie 
intégrante du système breveté unique à trois points d’appui Össur 
qui permet de réduire les charges appliquées sur le compartiment du 
genou lésé par l’arthrose tout en garantissant un confort maximal au 
patient. Les orthèses Unloader Custom, testées cliniquement, offrent 
de nombreuses options et peuvent être personnalisées grâce à la 
variété de couleurs, de conceptions et d’accessoires disponibles. 

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Gonarthrose unicompartimentale légère à sévère

•	Autres pathologies du genou pouvant bénéficier d’un déchargement  
unicompartimental

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Les coques semi-flexibles moulées sur mesure sont résistantes et adaptables aux différentes formes de jambe, mais suffisamment 
rigides pour contenir les tissus lorsqu’une force est appliquée au niveau du genou.

•	L’articulation en acier à haute teneur en carbone ADJ (Adjustable Dynamic Joint™) est suffisamment solide pour résister aux 
forces appliquées et décharger la pression sur le compartiment lésé du genou.

•	Le système de sangle Dynamic Force Strap® est conçu pour réduire la pression sur le compartiment du genou atteint et ainsi 
réduire la douleur.

•	Disponible en 12 couleurs standards, finition mate ou brillante et avec designs personnalisés

MESURES NÉCESSAIRES

•	Fabriqué sur-mesure (custom) : Scan 3D (.AOP, .STL, .OBJ, .CPV). Bon de commande spécifique à compléter. 

COULEURS STANDARD MOTIFS FANTAISIE

Des frais supplémentaires peuvent 
s’appliquer pour les motifs fantaisie  
et designs personnalisés.

Jaune

Orange

Vert

Rouge

Bleu Océan

Bleu Marine

Noir

Rose

Champagne 

Blanc

Anthracite

Argent

LPPR HT: € 1,132.71  |  LPPR TTC: € 1,195.01 
2736120 + 2706342  |  Code individuel fabricant à venir
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UNLOADER® CUSTOM

INFORMATIONS DE COMMANDE

UNLOADER CUSTOM AVEC SMARTDOSING

Description Réf.

Droit    B-122500020

Gauche B-122600020

UNLOADER XT AVEC SANGLES DFS STANDARD

Description Réf.

Droit    B-102500010

Gauche B-102600010

ACCESSOIRES

Description Réf.

Genouillère B-250110000

Cache-articulation en néoprène B-251030000

SANGLE DE SUSPENSION ÉLASTIQUE POUR LE MOLLET

Taille Réf. Taille Réf. Taille Réf.

14" B-504020114 18" B-504020018 22" B-504020022

15" B-504020115 19" B-504020019 23" B-504020023

16" B-504020116 20" B-504020020 24" B-504020024

17" B-504020017 21" B-504020021

GAINES

Taille Tour de Cuisse Gaine softsleeve
Sous-gaine en 
néoprène

Sur-gaine en néoprène

S < 38 cm 20643 20251 20051

M 38 – 46 cm 20644 20252 20052

L 46 – 50 cm 20644 20253 20053

XL 50 – 55 cm 20645 20254 20054

XXL 55 – 62 cm 20645 20255 20055

XXXL 62 –71 cm 20646 20256 20056

XXXXL 71 –86 cm 20647 20257 20057

Taille Tour de Cuisse Sous-manchon pour genou Össur

XS 30.5 – 38 cm B-250150101

S 38 – 45.5 cm B-250150102

M 45.5 – 56 cm B-250150103

Taille Tour de Cuisse Sous-manchon pour genou

L 56 – 66 cm B-250150104

XL 66 – 73.5 cm B-250150105

XXL 73.5 – 84 cm B-250150106

Description Réf.

Sangle de cuisse proximale non 
élastique

B-507010000

AMS Wrap (custom made) B-426000150

AMS Sleeve (custom made) B-426000250

Kit de bandes pour le ligament 
croisé antérieur

B-704000003
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FORMFIT® PRO KNEE OA 
Össur Formfit® Pro Knee OA est une genouillère compressive unique 
doté du système "Dynamic Force Strap" conçu pour soulager la 
douleur dès les premiers stades de l'arthrose. Le tissu dynamique 
3-D MotionTech™ apporte du soutien et répond aux exigences de 
compression médicale certifiées. Son efficacité reconnue en terme 
d’évacuation d’humidité et de pouvoir respirant, permet à votre 
genou de rester au frais lors du port de la genouillère. La technologie 
CoolVent™ améliore la respirabilité et le confort dans le creux poplité. 
Le graphisme unique de la zone patellaire permet une mise en place 
intuitive de la genouillère. Le montant intégré StayBilizer™, conçu dans 
un matériau EVA léger et flexible, convient pour la pratique sportive 
comme le football, par exemple.

MESURES NÉCESSAIRES

Taille Tour de Mollet Tour de cuisse
Médial droit,  
Latéral gauche

Latéral droit,  
Médial gauche

XS 26 - 31 cm 36 - 41 cm FP110401 FP110301

S 31 - 36 cm 41 - 46 cm FP110402 FP110302

M 36 - 41 cm 46 - 51 cm FP110403 FP110303

M Comfort 36 - 41 cm 51 - 56 cm FP110413 FP110313

L 41 - 46 cm 51 - 56 cm FP110404 FP110304

L Comfort 41 - 46 cm 56 - 60 cm FP110414 FP110314

XL 46 - 50 cm 56 - 60 cm FP110405 FP110305

XL Comfort 46 - 50 cm 60 - 64 cm FP110415 FP110315

Tour de cuisse : 
15 cm au-dessus  
du centre de la rotule.

Tour de mollet :
15 cm au-dessous  
du centre de la rotule.

MotionTech™ CoolVent™ StayBilizer™ FoldLock™

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Système DFS breveté

•	Compression certifiée de qualité médicale (20-30 mmHg)

•	Tricot CoolVent™ léger dans la zone poplitée pour plus de 
respirabilité et de confort

•	Système breveté FoldLock™ pour une application plus 
facile et plus sûre

•	Charnière StayBilizer™ compatible avec une activité 
sportive en matériau EVA léger et flexible pour une forme 
optimale et un ajustement parfait

•	Graphiques rotuliens pour un positionnement intuitif

•	Disponible en 5 tailles standard et 3 tailles confort

INDICATIONS D’UTILISATION

Pour l'arthrose et d'autres pathologies du genou susceptibles de 
bénéficier d'une mise en décharge et/ou d'une compression :

•	Douleur médiale ou latérale au genou

•	Gonarthrose unicompartimentale précoce ou modérée

•	Lésions méniscales dégénératives 

CONTRE-INDICATIONS

•	Ne pas utiliser chez les personnes pour lesquelles  
la compression est contre-indiquée.

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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OA EASE 
L’orthèse OA Ease est une orthèse mono-montant avec son système de 
sangle DFS (Dynamic Force Strap®) conçue pour soulager la douleur 
liée à la gonarthrose unicompartimentale légère à modérée.

Sa conception enveloppante permet de la mettre en place et de la 
retirer facilement grâce aux attaches en caoutchouc, aux points de 
repère avec codage couleur et aux indicateurs de tension pour la 
sangle.

Cette orthèse de genou discrète est confortable, facile à utiliser 
et s’adapte à diverses formes de jambe. L’orthèse OA Ease peut 
également être lavée en machine pour un entretien facile.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Gonarthrose unicompartimentale légère à modérée et/ou déchirures méniscales dégénératives

•	Autres pathologies du genou pouvant bénéficier d’un déchargement unicompartimental

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Conception enveloppante facile - Des attaches en caoutchouc simples, des marquages avec codage couleur et un guide d’alignement 
de l’articulation pratique facilitent la mise en place et le retrait.

•	Soulage la douleur liée à l’arthrose - Le système à 3 points d’appui avec sangle DFS (Dynamic Force Strap®), les coques et 
l’articulation discrète déchargent biomécaniquement le compartiment affecté du genou.

•	Confortable - Le tissu extensible, léger et respirant est agréable au toucher et peut être lavé en machine pour un entretien sans effort.

•	Discrète - Une orthèse discrète avec une articulation fine qui peut être portée sous les vêtements.

•	Contrôle - Ajustez finement la tension de la sangle pour un soulagement personnalisé de la douleur grâce aux repères de dosage.

•	Des kits d’extension sont disponibles pour améliorer l’ajustement et le confort.

MESURES NÉCESSAIRES

Tour de cuisse : 
15 cm au-dessus  
du centre de la rotule.

Tour de mollet :
15 cm au-dessous  
du centre de la rotule.

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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OA EASE

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de Mollet Tour de cuisse Médial droit Médial gauche Latéral droit Latéral gauche

XS 28 - 32 cm 36 - 41 cm FOA0518711 FOA0618711 FOA0528711 FOA0628711

S 32 - 36 cm 41 - 46 cm FOA0518712 FOA0618712 FOA0528712 FOA0628712

M 36 - 41 cm 46 - 53 cm FOA0518713 FOA0618713 FOA0528713 FOA0628713

L 41 - 46 cm 53 - 60 cm FOA0518714 FOA0618714 FOA0528714 FOA0628714

XL 46 - 51 cm 60 - 67 cm FOA0518715 FOA0618715 FOA0528715 FOA0628715

XXL 51 - 56 cm 67 - 75 cm FOA0518716 FOA0618716 FOA0528716 FOA0628716

3XL 56 - 61 cm 75 - 81 cm FOA0518717 FOA0618717 FOA0528717 FOA0628717

L’articulation se situe sur le côté de la région affectée.

PIÈCES DÉTACHÉES

Description Réf.

Pince crocodile (Médial droit/Latéral gauche) FOW00501

Pince crocodile (Latéral droit/Médial gauche) FOW00502

Coussinet de sangle B-304120101

ACCESSOIRES

Description Réf.

Petit Kit d’extension - 2 Pieces FOA000301

Petit Kit d’extension - 10 Pieces FOA000302

Grand Kit d’extension XS-S (Médial droit/Latéral gauche) FOA000401

Grand Kit d’extension M-L (Médial droit/Latéral gauche) FOA000402

Grand Kit d’extension XL-3XL (Médial droit/Latéral gauche) FOA000403

Grand Kit d’extension XS-S (Latéral droit/Médial gauche) FOA000404

Grand Kit d’extension M-L (Latéral droit/Médial gauche) FOA000405

Grand Kit d’extension L-3XL (Latéral droit/Médial gauche) FOA000406

Filet de lavage WB000001

Sangle de suspension OAW00007

Kit de butées d'extension (5°, 10°, 15°, 30°) OAH40029

Kit de butées de flexion (0°, 30°, 60°, 90°) OAH40039

Petit Kit d’extension:
Elargit la circonférence du mollet et/ou de la cuisse  
jusqu’à 4.5 cm

Grand Kit d’extension:
XS-S élargit la circonférence de la cuisse jusqu’à 4 cm
M-L élargit la circonférence de la cuisse jusqu’à 5 cm
XL-3XL élargit la circonférence de la cuisse jusqu’à 6 cm

Petit Kit d’extension

Grand Kit d’extension
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Pour les personnes qui se 
remettent de fractures, de 
lésions ligamentaires ou qui 
ont besoin de solutions de 
traitement post-opératoire.

Ces solutions sont le fruit de décennies d’expérience 
et sont conçues pour améliorer le processus de 
guérison des blessures osseuses et des tissus 
mous. Grâce à notre capacité d’innovation, à notre 
expertise dans le domaine de la biomécanique et à 
nos collaborations avec les professionnels de santé, 
Össur propose des options de traitement complètes 
et éprouvées. 
 
Les solutions de stabilisation Össur sont toutes 
développées pour faciliter la guérison et améliorer la 
qualité de vie des personnes, tout en préservant la 
fonction et la mobilité.

SOLUTIONS DE STABILISATION 
ÖSSUR
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PRÉSENTATION DES SOLUTIONS DE STABILISATION

PIED ET CHEVILLE

PAGE 64

REBOUND® AIR WALKER

PAGE 31

MIAMI J® 

GENOU

PAGE 50

CTi® CUSTOM

COLONNE VERTÉBRALE
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COLONNE VERTÉBRALE
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MIAMI LSO™ 
Miami LSO est une orthèse spinale conçue pour le soulagement de 
la douleur, la protection des ligaments ou des muscles blessés et 
pour l’immobilisation postopératoire. Elle offre une immobilisation 
anatomique discrète, facile à mettre en place et à porter. Options 
supplémentaires pour un support modulaire et un système de poulie 
à l’avant-garde avec un cordon de poulie réglable en longueur. La 
ceinture de Miami LSO immobilise L1-L5. Avec le panneau postérieur 
supplémentaire, Miami LSO immobilise S1-T9.

INDICATIONS D’UTILISATION

Conditions nécessitant une immobilisation générale du tronc dans la région lombaire, telles que :

•	Fractures de la colonne vertébrale stables et non déplacées (L1-L5)

•	Sténose spinale

•	Disques intervertébraux herniés

•	Pathologies rachidiennes dégénératives

•	Spondylolyse

•	Spondylolisthésis

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau fin et respirant

•	Système Miami éprouvé de double poulie  avec cordon de poulie réglable en longueur

•	Ajustement intuitif sans couper grâce aux bras de ceinture rabattables

•	Outil d'ajustement en option pour un ajustement parfait directement sur le patient

•	La taille universelle de la ceinture s'adapte à des tailles allant jusqu'à 178 cm.

•	Nouveau panneau postérieur universel pour répondre aux besoins d'un plus grand nombre de patients avec moins d'inventaire

•	Panneaux postérieurs profilés de taille S-XL pour un ajustement précis et anatomique

•	Fermeture de poche Quick-Fit et réhauts bleus pour faciliter l'utilisation par le patient.

•	 Immobilisation de L1 à L5 avec couverture de S1 à T9

CONTRE-INDICATIONS

•	Fractures vertébrales instables et déplacées

MESURES NÉCESSAIRES

•	Tour de taille

LPPR HT: € 54.54  |  LPPR TTC: € 57.54 
201E00.031
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MIAMI LSO™

INFORMATIONS DE COMMANDE

OPTION 1 : COMMANDE D’ORTHÈSES DE STOCK

CEINTURE MIAMI LSO

Taille Tour de taille Réf.

15 cm universel (Slim) 66 - 127 cm MLSO-1E

20 cm universel (Standard) 66 - 127 cm MLSO-2E

Extension de ceinture 15 cm (Slim) 66 - 177 cm MLSO-1EXT

Extension de ceinture 20 cm (Standard) 66 - 177 cm MLSO-2EXT

COUSSINET DORSAL AVEC SUPPORT LATÉRAL

Taille Tour de taille Réf.

S 66 - 86 cm MLSO-P12

M 86 - 96 cm MLSO-P22

L 96 - 127 cm MLSO-P32

XL 127 - 167 cm MLSO-P42

COUSSINET STANDARD DORSAL COUSSINET FRONTAL

Taille Réf. Taille Réf.

Standard MLSO-P56 Coussinet 15 cm (Slim) MLSO-PA6

Coussinet 20 cm (Standard) MLSO-PA8

CEINTURE
COUSSINET  

DORSAL AVEC  
SUPPORT LATÉRAL

COUSSINET 
FRONTAL

MIAMI LSO

3.

4.

AUTRES ACCESSOIRES

Description Réf.

Outil de montage rapide B-040100000
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MIAMI TLSO™ 456 
L'orthèse Miami TSLO 456 d’Össur répond directement aux besoins 
des patients et des professionels de la santé, en simplifiant la 
préparation sans compromettre l’adaptabilité ni les performances. 
L’attelle Miami TLSO 456 pré-assemblée, facile à utiliser, offre la 
commodité d’une taille unique universelle ou d’une conception 
anatomique au format unique.

Conformité : les points de repère patient Blue is You™ permettent de 
renvoyer les patients chez eux en toute confiance.

Réglabilité : la conception de ceinture universelle permet de régler 
la longueur de la ceinture sur le patient pour une adaptation plus 
précise. Les panneaux postérieurs thermo-moulables permettent un 
ajustement personnalisé, tandis que la conception modulaire permet 
le passage à une Miami LSO.

Confort : équipée du système de poulies Miami LSO™ Advanced 
Compression avec compression lombaire perceptible et dotée d’une 
conception anatomique qui immobilise mieux la colonne vertébrale 
tout en optimisant le confort du patient.

Facilité d’utilisation : facile à appliquer avec des sangles sur l’épaule, 
l’attelle Miami TLSO 456 nécessite une préparation minimale et est 
conçue pour offrir un confort optimal au patient.

Mesurez la circonférence du 
tronc à mi-chemin entre les 
côtes les plus basses et la 
crête iliaque supérieure. En 
position debout.

INDICATIONS D’UTILISATION

Pathologies nécessitant une immobilisation globale de la colonne thoracique et lombaire. Elles peuvent inclure :

•	 Immobilisation post-chirurgicale

•	Fixation par attache TLSO pour soutien vertébral jusqu’à T7

•	Sténose spinale

•	Hernie discale

•	Fractures spinales dégénératives

•	Spondylolisthésis

•	Spondylolyse

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Confort nettement supérieur et facilité d’enfilage/de retrait accrue (par rapport à l’O.D.L.S. Miami Lumbar)

•	Entièrement assemblée pour une adaptation facile

•	S’adapte à des tailles de 155 à 193 cm

•	Passage à une LSO au cours de la réadaptation

•	La commodité d'une taille universelle unique ou personnalisé avec une conception anatomique unique.

CONTRE-INDICATIONS

•	Fractures instables et déplacées

MESURES NÉCESSAIRES

Taille Tour de taille*

Universal 66 - 177 cm

S 66 - 86 cm

M 86 - 107 cm

L 107 - 127 cm

XL 127 - 177 cm

*Les extensions de ceinture sont nécessaires pour les tours de taille supérieurs à 127 cm / 50".

Miami TLSO 456 version Posterior-Thoracic Extension (PTE)

LPPR HT: € 179.61  |  LPPR TTC: € 189.49 
201E00.05 + 201E00.051
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MIAMI TLSO™ 456 

INFORMATIONS DE COMMANDE

PTE NON-LORDOTIQUE, SLIM, 15 CM

Taille Réf.

S MTLSO-1212

M MTLSO-1222

L MTLSO-1232

XL MTLSO-1242

PTE NON-LORDOTIQUE, STANDARD, 20 CM

Taille Réf.

S MTLSO-2212

M MTLSO-2222

L MTLSO-2232

XL MTLSO-2242

AUTRES ACCESSOIRES

Description Réf.

Outil de montage rapide B-040100000

Extension de ceinture (orthèse standard) recommandée pour un tour de taille de 127 à 177 cm.  
Cela correspond à la taille XL pour l’orthèse Miami LSO.

MLSO-2EXT

Extension de ceinture (orthèse Slim) recommandée pour un tour de taille de 127 à 177 cm.  
Cela correspond à la taille XL pour l’orthèse Miami LSO.

MLSO-1EXT
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MIAMI J® SELECT 
Le collier cervical Miami J Select d’Össur offre la plus grande plage de 
réglage en hauteur du marché, grâce à un design unique et universel 
qui apporte le confort, l’immobilisation et la qualité que vous attendez 
d’un produit Miami J. Doté d’un mécanisme de verrouillage breveté 
innovant qui favorise l’observance des patients ainsi que d’un 
capitonnage en Sorbatex antimicrobien, le Miami J Select est conçu 
pour offrir de très bons résultats aux patients.

INDICATIONS D’UTILISATION

Pathologies nécessitant une immobilisation globale du rachis cervical. Cela peut inclure :

•	Précaution au niveau de la colonne cervicale chez les patients traumatisés

•	 Immobilisation avant et après une chirurgie de la colonne cervicale

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Réglage de la hauteur facile grâce au mécanisme de verrouillage sécurisé : « À gauche pour verrouiller »

•	Capitonnage antimicrobien et biocompatible Sorbatex pour prévenir la prolifération bactérienne

•	Conception universelle sans compromis entre immobilisation et confort

•	7 tailles ajustées avec possibilité de réglages fins

•	Mentonnière inspirée par le collier cervical Miami J®

•	Minerve monobloc anatomique avec système Flex Edge® conçu pour réduire la pression occipitale

•	Facile à enfiler et à retirer grâce à l’option brevetée Reproducible Fit

•	Points de repère intuitifs bleus permettant de renvoyer les patients chez eux en toute confiance – Blue is You™

•	Réglages de confort simplifiés grâce au disque Sternal-Relief Dial intégré et breveté

•	Grande ouverture trachéale - fonction améliorée pour les patients en soins intensifs

•	Capitonnage multicolore facile à nettoyer et à remplacer

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

•	Compatible avec les accessoires Occian™ Back & Miami® JTO

INFORMATIONS DE COMMANDE

Description Réf.

Orthèse cervicale Miami J Select avec capitonnage  
de rechange supplémentaire

MJSR-101

Orthèse cervicale Miami J Select MJS-101

Capitonnage de rechange Miami J Select MJSP-101

Fermetures rapides Miami J Select (10 pièces) MJST-101

LPPR HT: € 17.79  |  LPPR TTC: € 18.77 
2193813  |  Code individuel fabricant à venir
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MIAMI J® 
Reconnu comme l’immobilisateur supérieur du rachis cervical dans 
de multiples études indépendantes ; la conception brevetée du 
Miami J répond aux besoins spécifiques des personnes souffrant de 
lésions cervicales. Développé en bio-ingénierie pour minimiser les 
points de pression dans les zones clés connues : menton, occiput, 
trapèzes et clavicules. Miami J offre des fonctionnalités qui améliorent 
l’observance, tout en assurant l’immobilisation, l’inhibition de la 
détérioration de la peau et le confort du patient.

INDICATIONS D’UTILISATION

Situations nécessitant une immobilisation générale de la colonne 
cervicale, telles que les suivantes :

•	Précautions pour les patients traumatisés avant et après  
une chirurgie rachidienne

•	Maladie du motoneurone

•	Polyarthrite rhumatoïde (PR) et arthrose (AO) de la colonne cervicale

•	Spondylite et spondylose cervicales

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Le capitonnage en Sorbatex est antibactérien et il est cliniquement prouvé qu'il inhibe la croissance microbienne, ce qui améliore le 
confort et contribue à assurer le respect des règles par le patient.

•	Bio-ingénierie pour minimiser les points de pression dans les zones clés connues : menton, occiput, trapèze et clavicule

•	Boutons d'angulation pour l'occiput et le coussin sternal amovible en position couchée, allongée et en cas de déglutition.

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

MESURES NÉCESSAIRES

•	Dimensionnement basé sur 6 phénotypes pour assurer un ajustement correct et une immobilisation optimale

Le système de dimensionnement basé sur le phénotype facilite la sélection de la taille adéquate, tout en minimisant la marge 
d’erreur d’adaptation au patient. Chaque orthèse cervicale possède une partie antérieure développée selon des procédés 
biotechnologiques et qui, combinée à une partie postérieure spéciale, permet une très bonne fixation. Les tailles pédiatriques 
figurent dans ce catalogue sous Miami Jr.

TAILLE PHÉNOTYPES DESCRIPTION

Extracourt (10 %)
Votre patient a-t-il un  
cou cyphotique  
(menton sur poitrine) ?

• ��Cyphotique (menton sur poitrine)
• �Spondylarthrite ankylosante 

gériatrique

XS (5 %)
Votre patient a-t-il un 
cou très court et fin ?

• �Cou très court et fin
• �Principalement des femmes
• �Très répandu parmi la population 

asiatique

Fort (15 %)
Votre patient a-t-il un 
très grand tour de cou ?

• �Très grand tour de cou
• Corpulent
• Pas de cou
• �Épaules très larges

Long (10 %)
Votre patient a-t-il un 
cou très long et haut ?

• �Cou long et haut
• « Cou de cygne »
• Jeunes femmes
• Adolescents

Normal (30 %)
Votre patient est-il une 
femme ?

• Féminin
• �Taille standard pour les femmes 

adultes
• �Hommes adultes minces

Court (30 %)
Autres adultes

• �Taille standard pour les hommes 
adultes

• Femmes de grande taille

LPPR HT: € 17.79  |  LPPR TTC: € 18.77 
2193813  |  Code individuel fabricant à venir

Tailles spéciales  
(40% de la population)

�

Tailles standard (80%)  

�
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MIAMI J® 

INFORMATIONS DE COMMANDE

MIAMI J

Taille Collier complet* Collier Partie postérieure du 
collier

Partie antérieure du 
collier

Cou extracourt MJR-200S MJ-200S MJ-400BK MJ-200SFRT

Cou fort MJR-200L MJ-200L MJ-200LBK MJ-200LFRT

XS MJR-250 MJ-250 MJ-250BK MJ-250FRT

Cou court MJR-300 MJ-300 MJ-300BK MJ-300FRT

Cou normal MJR-400 MJ-400 MJ-400BK MJ-400FRT

Cou long MJR-500 MJ-500 MJ-500BK MJ-500FRT

Bariatrique MJR-200B MJ-200B

* Les colliers complets sont fournis avec un jeu supplémentaire de capitonnage de rechange.
Les parties antérieure et postérieure de l’orthèse cervicale Miami J peuvent être combinées pour une adaptation correcte à l’anatomie du patient. Par exemple, 
une partie antérieure pour cou court peut être utilisée avec une partie postérieure pour cou long.
Choisissez la taille du collier en fonction de la hauteur de la nuque et non de la taille du patient. Les colliers pour cou extra court sont fournis avec des parties 
postérieures de taille normale.

ACCESSOIRES

CAPITONNAGE DE RECHANGE

Taille Réf.

Cou extracourt MJP-100

Cou fort MJP-200L

XS MJP-250

Cou court MJP-100

Cou normal MJP-100

Cou long MJP-100

Bariatrique MJP-200B
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MIAMI JTO® THORACIC EXTENSION 
L’extension thoracique Miami JTO est conçue en collaboration avec 
des chirurgiens de la colonne vertébrale renommés, des orthésistes 
et des infirmières. Cette orthèse est utilisée exclusivement avec tous 
les colliers Miami J lorsqu’une stabilité accrue au niveau des jonctions 
cervicales est indiquée.

L’extension thoracique Miami JTO est un dispositif polyvalent, sans 
outil, doté d’un support de menton breveté, offrant plus de contrôle 
que la seule minerve et conçu pour traiter les blessures cervicales et 
thoraciques hautes.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Perturbations de la colonne vertébrale inférieure

•	 Instabilités de niveau 1

•	Fracture isolée du compartiment

•	Fracture de la masse latérale

•	Fracture du processus épineux

•	Perturbations de la partie supérieure de la colonne vertébrale

•	Pour une stabilité accrue par rapport au collier seul

•	Fracture stable de Jefferson ou de Hangman

•	Fracture de l'odontoïde de type I

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Offre plus de contrôle qu'un collier seul ne peut en offrir

•	Dispositif innovant conçu pour traiter les lésions cervicales et thoraciques.

•	Conception brevetée avec "dos flottant" permettant une immobilisation maximale sans risque de mouvement compensatoire

•	Se met en place et s'enlève sans outil

•	Le capitonnage Sorbatex II est antibactérien et il a été cliniquement prouvé qu'il inhibe la croissance microbienne, ce qui améliore 
le confort et contribue à assurer l'observance du patient

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

MESURES NÉCESSAIRES

•	Taille universelle

INFORMATIONS DE COMMANDE

MIAMI JTO THORACIC EXTENSION

Description Réf.

Miami JTO MT-900

Miami JTO avec capitonnage de rechange MTR-900

Compatible avec toutes les tailles de la Miami J®, les niveaux 1-5 de la Miami J® Select et P3 de la Miami Jr®. 
L’orthèse Miami J n’est pas fournie avec le support thoracique Miami JTO.

ACCESSOIRES

Description Réf.

Capitonnage de rechange MTP-950
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OCCIAN® BACK & OCCIAN® BACK JR 
L'orthèse Occian Back est conçue exclusivement pour répondre aux 
besoins spécifiques des patients polytraumatisés en unité des soins 
intensifs. De taille universelle, spécifiquement conçu et doté d'une 
mousse à mémoire de forme Intuitech™ qui soulage la pression, 
l'orthèse Occian Black aide le personnel médical à soigner les patients 
dont la colonne vertébrale présente un rique élevé de rupture de 
l'occiput.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Patients non réveillés et alertes dans les 24 à 48 heures suivant leur admission

•	Patients présentant des lésions cutanées préexistantes et/ou des lacérations à la tête/au cou

•	Patients brûlés qui doivent porter un collier

•	Patients ayant une chirurgie programmée souhaitant un confort postopératoire nocturne

•	Patients qui restent en position couchée pendant de longues périodes liée à une instabilité hémodynamique, neurologique  
ou respiratoire

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	La mousse à mémoire de forme Intuitech, qui soulage la pression, élimine pratiquement toute rupture occipitale

•	Maintient la stabilité de la colonne cervicale

•	Offre un confort unique d'allègement de la pression en remplaçant la section dorsale d'un collier Miami J

•	 Il a été cliniquement prouvé qu’elle élimine pratiquement les escarres occipitales sans sacrifier la stabilité de la colonne cervicale

•	Facile à nettoyer

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

MESURES NÉCESSAIRES

•	Taille universelle

INFORMATIONS DE COMMANDE

Description Réf.

Occian Back* ACB-100

Occian Back Junior** ACB-200

*Compatible avec toutes les tailles de Miami J®, Miami J® Select et Miami Jr®.
** Partie antérieure du collier non incluse.
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SOLUTIONS DE STABILISATION

MIAMI Jr® 
Miami Jr est conçu pour s’adapter aux anatomies uniques des patients 
âgés de 12 ans et moins. La gamme Miami Jr, qui couvre la totalité du 
cycle de croissance, est dimensionnée en fonction de l’âge. Össur est 
la seule société à proposer une gamme de colliers pédiatriques tenant 
compte des différences anatomiques entre adultes et enfants. Nous 
sommes conscients que les enfants ne sont pas seulement des "petits 
adultes" ; ils ont besoin d’une conception innovante.

INDICATIONS D’UTILISATION

Situations necessitant une immobilisation generale de la colonne cervicale, telles que les suivantes :

•	Post-traumatisme

•	Fractures cervicales stables

•	Spondylite cervicale

•	Spondylose cervicale

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Conçu exclusivement pour l’anatomie des enfants de 12 ans et moins

•	Les capitonnages en Sorbatex II rendent le collier agréable pour la peau et protègent l’intégrité de la peau durant le port prolongé

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

MESURES NÉCESSAIRES

•	Âge

INFORMATIONS DE COMMANDE

MIAMI JR

Taille Collier complet* Collier

0 - 6 mois MJR-P0 MJ-P0

6 - 24 mois MJR-P1 MJ-P1

2 - 6 ans MJR-P2 MJ-P2

6 -12 ans MJR-P3 MJ-P3

*Les colliers complets sont fournis avec un jeu supplémentaire de capitonnage de rechange.

ACCESSOIRES

COUSSINET DE RECHANGE

Taille Réf.

0 - 6 mois MJP-P0

6 - 24 mois MJP-P1

2 - 6 ans MJP-P2

6 - 12 ans MJP-P3

LPPR HT: € 17.79  |  LPPR TTC: € 18.77 
2118823  |  Code individuel fabricant à venir

•	Colonne cervicale atteinte de PR ou d'arthrose

•	Hernie discale cervicale

•	Post-opératoire

•	Maladie du motoneurone
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PHILADELPHIA® ADJUSTABLE TRACHEOTOMY COLLAR 
Le collier de trachéotomie Philadelphia est  un standard de l'industrie 
depuis des décennies. 

Philadelphia Adjustable Tracheotomy Collar est fabriqué à partir des 
mêmes matériaux de haute qualité que l'original, et combine un 
réglage pratique de la taille avec l'immobilisation et le confort.

INDICATIONS D’UTILISATION

Situations nécessitant une immobilisation générale du rachis cervical, 
telles que 

•	Avant et après une chirurgie rachidienne

•	Protection au niveau du rachis cervical chez les patients traumatisés

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Réglable en circonférence et en hauteur avec verrouillage permanent

•	Mousse Plastazote® de forme anatomique laissant de l’espace aux 
veines cervicales

•	Bien ventilé et résistant à l’eau pour le bain et l’hydrothérapie

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du cou et hauteur de la pointe du menton à l'échancrure sternale

INFORMATIONS DE COMMANDE

PHILADELPHIA ADJUSTABLE TRACHEOTOMY COLLAR

Taille Tour de cou

S (2 tears) 25.4 - 33 cm

M (1 tear) 33 - 40.6 cm

L (no tear) 40.6 - 48.3 cm

Remarque : Le tableau ci-dessus ne représente que les tailles courantes. La taille doit être vérifiée par le fournisseur de soins de santé pour chaque patient individuellement.

Réf. Taille / Description

PHP-AA Conforme aux tailles 2, 3 et 4 du collier Philadelphia® Tracheotomy Collar
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PHILADELPHIA®  
TRACHEOTOMY COLLAR 
Le collier de trachéotomie Philadelphia est un collier destiné à l'hôpital 
et à la rééducation, conçu pour maintenir l'alignement neutre de la 
colonne cervicale après une blessure au cou. Le collier contient une 
grande ouverture pour la trachée, ce qui permet de surveiller le pouls 
carotidien et de pratiquer des trachéotomies d'urgence.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Protection au niveau du rachis cervical chez les patients traumatisés

•	 Immobilisation avant et après une chirurgie de la colonne cervicale

•	Autres affections nécessitant une immobilisation grossière de la 
colonne vertébrale médio-cervicale

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Les renforts antérieurs et postérieurs en plastique rigide  
limitent les mouvements.

•	Le soutien total de la voûte cervicale maintient l'alignement  
neutre de la colonne cervicale.

•	Résistant à l'eau pour le bain et l'hydrothérapie

•	Conception personnalisable en 2 pièces

•	Ne contient pas de latex de caoutchouc naturel, la mousse  
Plastazote® non toxique et hypoallergénique réduit l'irritation  
de la peau.

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du cou et hauteur de la pointe du menton à l'échancrure sternale

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de cou Hauteur 6 cm | 2 ¼" Hauteur 8 cm | 3 ¼" Hauteur 11 cm | 4 ¼" Hauteur 13 cm | 5 ¼"

XS < 25 cm PHP-T2XS

S 25 - 33 cm PHP-T2S PHP-T3S PHP-T4S PHP-T5S

M 33 - 41 cm PHP-T2M PHP-T3M PHP-T4M PHP-T5M

L 41 - 48 cm PHP-T2L PHP-T3L PHP-T4L PHP-T5L

XL > 48 cm PHP-T2XL PHP-T3XL PHP-T4XL PHP-T5XL

Taille Tour de cou Hauteur Réf.

Tout-petits 15 - 20 cm 3 cm PHP-TI

Enfants 20 - 28 cm 4.5 cm PHP-TP

ACCESSOIRES

COUSSINET PHILADELPHIA COOLMAX COTTON

Taille Tour de cou Réf.

S 25 - 33 cm PHP-LCS

M 33 - 41 cm PHP-LCM

L 41 - 48 cm PHP-LCL

CONNECTEUR DE TRACHÉOTOMIE PHILADELPHIA

Taille Stabilisateur

Adultes PHP-OS

LPPR HT: € 17.79  |  LPPR TTC: € 18.77 
2118823  |  Code individuel fabricant à venir

•	Transparent aux rayons X et à la tomodensitométrie. Sûr 
pour l'IRM

•	Offre une large ouverture pour la trachée

•	Les ouvertures de ventilation réduisent la chaleur et 
l'humidité
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PATRIOT® COLLAR 
Le collier Patriot est un collier de désincarcération monobloc doté 
d'une mentonnière brevetée et d'un système de réglage rapide à 
plusieurs hauteurs. Il s'agit d'un modèle unique qui convient à la 
plupart des adultes (4 positions) et des enfants (3 positions). Il 
constitue une excellente option lorsque le soutien supplémentaire du 
NecLoc® n'est pas nécessaire.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Précaution pour la colonne cervicale chez les patients traumatisés 

•	 Immobilisation en cas d'intervention chirurgicale sur la colonne 
cervicale 

•	Autres conditions nécessitant une immobilisation importante de la 
colonne cervicale moyenne

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Ajustement à différentes hauteurs - Adulte (4 positions) et pédiatrique 
(3 positions)

•	Fenêtrage postérieur pour un drainage des fluides, une circulation de 
l’air et une palpation du rachis cervical

•	La taille universelle optimise les besoins en matière de stock

•	Résistante à l’eau

•	Grande ouverture trachéale

•	Transparente aux rayons X et à la TDM, compatible avec l'IRM

•	Fixations pour canule nasale

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du cou

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de cou Réf.

Enfant 20 - 46 cm PHP-PP

Adulte 28 - 58 cm PHP-PA

LPPR HT: € 17.79  |  LPPR TTC: € 18.77 
2118823  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® BACK SUPPORT, AIR 
Össur Formfit® Pro Back soulage les patients souffrant de douleurs et 
de tensions dans le bas du dos. Fabriquées avec notre technologie de 
tricotage dynamique 3D-Motion Tech™, nos ceintures présentent des 
capacités supérieures d'évacuation de l'humidité et sont hautement 
respirantes. La conception brevetée du panneau dorsal utilise notre 
technologie StayBilizer™ pour offrir une forme et un ajustement 
optimaux, tandis que des passants pour les doigts judicieusement 
placés facilitent l'enfilage. Le SmartPad™ offre un soutien et un 
amortissement ciblés et peut être retiré si nécessaire.

INDICATIONS D’UTILISATION

Pour les affections du bas du dos qui peuvent bénéficier d'une 
compression et d'une restriction importante des mouvements, telles 
que :

•	Douleur lombaire (lumbago) 

•	Entorse lombosacrée 

•	Maladie dégénérative des articulations/disques

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

Système pneumatique intégré et intuitif pour une compression
compression et un soutien plus personnalisés :
 
•	Le système anti-migration réduit le glissement

•	Conception à double enveloppe pour une meilleure compression

•	Boucles pour les doigts pour une application facile

•	Coussin de gel chaud/froid disponible séparément

MESURES NÉCESSAIRES

•	Tour de taille

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de taille Standard

S 63 - 76 cm 209133

M 76 - 86 cm 209135

L 86 - 97 cm 209137

XL 97 - 107 cm 209138

XXL 107 - 142 cm 209139

ACCESSOIRES

Description Réf.

Coussin de gel thérapeutique chaud / froid GB28

LPPR HT: € 44.73  |  LPPR TTC: € 47.19 
201E00.021
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INDICATIONS D’UTILISATION

Pour les pathologies du bas du dos qui peuvent bénéficier d’une restriction des mouvements bruts, telles que 

•	Lombalgie musculaire 

•	Les entorses lombo-sacrées 

•	Lombalgie chronique 

•	La sciatique

CONTRE-INDICATIONS

•	Pathologies nécessitant une immobilisation plus rigide ou plus importante (> D12) ou une intervention chirurgicale, sauf 
indication médicale. 

•	Dysfonctionnement du plancher pelvien

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Double sangle amovible et polyvalente, réglable en hauteur 

•	Baleines brevetées en forme de V 

•	Matériaux respirants 

•	Larges boucles pour les doigts et zones auto-agrippantes

MESURES NÉCESSAIRES

•	Tour de taille

INFORMATIONS DE COMMANDE

FORMFIT BACK VS - 21 CM FORMFIT BACK VS - 26 CM

Taille Tour de taille Réf. Taille Tour de taille Réf.

XS 70 - 80 cm 209112 XS 70 - 80 cm 209122

S 80 - 90 cm 209113 S 80 - 90 cm 209123

M 90 - 100 cm 209115 M 90 - 100 cm 209125

L 100 - 110 cm 209117 L 100 - 110 cm 209127

XL 110 - 125 cm 209118 XL 110 - 125 cm 209128

XXL 125 - 140 cm 209119 XXL 125 - 140 cm 209129

ACCESSOIRES

Description Réf.

Coussinet en gel GB28

FORMFIT® BACK VS 
Formfit® Back VS est une ceinture de soutien lombaire à double 
serrage. Des renforts métalliques en forme de V à l'arrière de la 
ceinture soutiennent l'articulation lombo-sacrée. La hauteur de 
la deuxième sangle peut être réglée pour appliquer le niveau de 
compression souhaité sur le bas du dos.

LPPR HT: € 44.73  |  LPPR TTC: € 47.19 
201E00.021
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WWW.OSSUR.COM

FORMFIT® SHOULDER BRACE 
L’orthèse Formfit® Shoulder Brace est conçue pour immobiliser l’épaule 
suite à un traumatisme/une intervention chirurgicale. Avec sa coupe 
profilée, son look sportif et sa respirabilité, elle offre un excellent confort et 
une grande facilité d’utilisation. Comme son prédécesseur, le SmartSling®, 
l’orthèse Formfit® Shoulder Brace permet également une mise en 
abduction (lorsque le coussin d’abduction est attaché) ou en rotation 
externe de l’épaule (lorsque le coussin de rotation externe est attaché).

L’orthèse d’épaule polyvalente est également disponible avec un 
kit avion personnalisable pour les patients qui ont besoin d’un 
positionnement précis après une chirurgie de l’épaule.

Le coussin axillaire en option disponible à l’achat aide à répartir le poids 
sur une plus grande surface et diminue la pression sur le nerf cubital.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	 Immobilisation pour la réparation de la coiffe des rotateurs

•	Réparations des lésions de Bankart

•	Déplacements capsulaires

•	Luxations/subluxations gléno-humérales

•	Réparations/froissements des tissus mous

•	 Instabilités/traumatismes de l’épaule

•	Rééducation postopératoire

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Boucles à ouverture rapide

•	Sangle de déchargement

•	Capitonnage supplémentaire

•	Attache de pouce universelle

•	Disponible en harnais seul, avec abduction  
et avec rotation externe

MESURES NÉCESSAIRES

•	Distance coude-poignet

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Longueur Description Réf.

S jusqu’à 29 cm
Formfit Shoulder Brace -  
harnais seul

SSS-SO

M 29 - 40 cm
Formfit Shoulder Brace -  
harnais seul

SSR-SO

L 40 - 44.5 cm
Formfit Shoulder Brace -  
harnais seul

SSL-SO

S jusqu’à 29 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec abduction

SSS

M 29 - 40 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec abduction

SSR

L 40 - 44.5 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec abduction

SSL

S jusqu’à 29 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec rotation extérieure

SSS-ER

M 29 - 40 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec rotation extérieure

SSR-ER

L 40 - 44.5 cm
Formfit Shoulder Brace  
avec rotation extérieure

SSL-ER

Coussinet d’aisselle

Coussinet de rotation externe

ACCESSOIRES

Description Réf.

Coussinet d’aisselle SSAXP

Kit Rotation Externe SSE

LPPR HT: € 14.45  |  LPPR TTC: € 15.24 
1156684  |  Code individuel fabricant à venir
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SOLUTIONS DE STABILISATION

REBOUND® POST-OP ELBOW 
L’orthèse Rebound® Post-Op Elbow associe des fonctionnalités 
intuitives pour les installateurs et les techniciens avec une conception 
qui vise à améliorer l’expérience post-opératoire. Combiner 
une articulation à bouton de verrouillage et quatre embrasses 
télescopiques, les protocoles post-opératoires individuels sont 
facilement pris en charge. Rebound® Post-Op Elbow, la plus légère de 
sa catégorie, favorise le confort de l’utilisateur grâce à des sangles qui 
restent en place, une adaptation anatomique gauche/droite avec des 
manchons de stabilité moulables et des points de repère bleus pour un 
apprentissage facile.

INDICATIONS D’UTILISATION

Indications nécessitant une immobilisation du coude et/ou une restriction de l’amplitude articulaire. Ces dernières peuvent inclure 
les suivantes :

•	Fractures stables du coude, de l’humérus distal, du radius proximal ou du cubitus

•	Blessures ou réparations des tendons et ligaments

•	Reconstructions du ligament collatéral

•	Hyper-extension du coude

•	Réparation du tendon du triceps

•	Blessures chroniques du coude

•	Soulagement du tennis elbow

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Conçue pour être l’orthèse la plus légère du marché

•	Les embrasses télescopiques se déplacent pour personnaliser la longueur et garder les sites d’incision dégagés

•	Apprentissage facile pour les utilisateurs avec des points de repère intuitifs, y compris des boucles Blue-is-You™ et un système de 
sanglage numéroté

•	L’articulation avec la butée de verrouillage permet une amplitude articulaire sécurisée avec des butées de réglage de tirage 
résistantes aux chocs et des verrous d’amplitude articulaire en option

•	Manchons de stabilité moulables conçus pour être personnalisés pour une adaptation et un soutien améliorés

•	Les guides de sangle maintiennent la sangle pour plus de sécurité et de confort

•	Adaptation universelle pour les coudes gauche et droit

MESURES NÉCESSAIRES

•	Taille universelle
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REBOUND® POST-OP ELBOW

INFORMATIONS DE COMMANDE

Côté Réf.

Gauche B-8391680

Droite B-8391580

ACCESSOIRES

Description Réf.

Jeu de coussinets B-8390002

Poignée pour le contrôle de la pronation et de la supination B-8390003

Set de bandoulières B-8390004

Jeu de verrous ROM B-8390005

Fermeture auto-agrippante Alligator B-8390006

Jeu de fermetures auto-agrippantes autocollantes B-8390007

Jeu de coussinets AMS B-8390008

Jeu de sangles B-8390009
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EXOFORM® CARPAL TUNNEL WRIST 

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Syndrome du canal carpien

•	Tendinite

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Design discret et léger

•	Plus d’espace à la base du pouce, au pli palmaire et à la 5e MP pour 
une flexion complète de la MP

•	Profilé pour un ajustement anatomiquement correct

•	Conçue pour fournir une résistance contrôlée et douce à amplitude  
de mouvement extrême

•	Préformé dans une position neutre pour un mouvement/une 
flexibilité limité(e) confortable

•	Fournit un soulagement styloïde radial et ulnaire

•	L’espace interdigital « soft touch » est rembourré

•	L’intérieur est moulé en 3 dimensions pour améliorer le confort

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du poignet

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence du poignet Circonférence de la paume Gauche Droite

S 13 - 16.5 cm 17 - 20.5 cm 517083 517073

M 16.5 - 19 cm 20.5 - 23.5 cm 517085 517075

L 19 - 25.5 cm 23.5 - 26 cm 517087 517077

LPPR HT: € 94.56  |  LPPR TTC: € 99.76 
2145524  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® WRIST /  
FORMFIT® WRIST & FOREARM 
Formfit® Wrist et Formfit® Wrist & Forearm immobilisent et protègent 
les patients souffrant de tendinite, de certaines lésions des tissus mous, 
y compris les entorses et foulures légères à modérées, ainsi qu’en relais 
après une immobilisation plâtrée. Le matériau léger et respirant et la 
coupe ajustée font de ce produit confortable un excellent choix.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Entorse ou foulure légère à modérée

•	Tendinite

•	En relais après immobilisation plâtrée

•	Certaines autres lésions des tissus mous

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Adaptation morphologique

•	Fermetures auto-agrippantes

•	Eclisses conformables

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du poignet

INFORMATIONS DE COMMANDE

FORMFIT WRIST & FOREARM

Formfit Wrist 20 cm Formfit Wrist & Forearm 25 cm

Taille Circonférence du poignet Gauche Droite Gauche Droite

XS 13 - 16 cm 317082 317072 617082 617072

S 16 - 18.5 cm 317083 317073 617083 617073 

M 18.5 - 20.5 cm 317085 317075 617085 617075

L 20.5 - 23.5 cm 317087 317077 617087 617077

XL 23.5 - 25.5 cm 317088 317078 617088 617078

ACCESSOIRES

COUSSINET EN GEL POUR LA THÉRAPIE PAR LE CHAUD/LE FROID

Description Gauche Droite

Formfit Wrist (20 cm)* GB20L GB20R

Formfit Wrist & Forearm (25 cm) GB22L GB22R

* Convient aux tailles XS et S. Pour les tailles M à XL, utilisez les numéros d’article pour Formfit Wrist & Forearm.

LPPR HT: € 53.69  |  LPPR TTC: € 56.64 
2159526  |  Code individuel fabricant à venir

Formfit® Wrist Formfit® Wrist & Forearm
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SOLUTIONS DE STABILISATION

FORMFIT® WRIST &  
THUMB, UNIVERSAL 
Formfit® Wrist Universal est conçue pour limiter le mouvement du 
poignet. Permet l’immobilisation et la protection contre certaines 
lésions des tissus mous, les foulures et les entorses légères à 
modérées, y compris le relais d’immobilisations plâtrées. Le design 
léger et universel réduit également les besoins de stockage.

Formfit® Thumb Universal est conçue pour limiter le mouvement du 
poignet et du pouce. Fournit une immobilisation et une protection 
contre certaines lésions des tissus mous, les foulures et les entorses 
légères à modérées, y compris la cicatrisation en relais de plâtre. Le 
design léger et universel réduit également les besoins de stockage.

INDICATIONS D’UTILISATION

Formfit® Wrist Universal :

•	Entorse ou foulure légère à modérée

•	Tendinite

•	Relais après immobilisation plâtrée

•	Certaines autres lésions des tissus mous

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

Formfit® Wrist Universal :

•	Matériau respirant

•	Sangle de fermeture Quick-Pull

•	Renfort de positionnement dorsal

•	Renfort palmaire malléable

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du poignet

INFORMATIONS DE COMMANDE

FORMFIT WRIST UNIVERSAL

Taille Circonférence du poignet Gauche Droite

Pédiatrique 9 - 13 cm B-252603301 B-252603300

Universelle 11 - 24 cm B-252603109 B-252503109

XL 19 - 28 cm B-252603106 B-252603105

FORMFIT WRIST & FOREARM UNIVERSAL

Taille Circonférence du poignet Gauche Droite

Universelle 11 - 24 cm B-252603210 B-252603209

FORMFIT THUMB SPICA UNIVERSAL

Taille Circonférence du poignet Gauche Droite

Pédiatrique 9 - 13 cm B-253603301 B-253603300

Universelle 11 - 24 cm B-253603109 B-253503109

XL 19 - 28 cm B-253603106 B-253603105

Formfit® Thumb Universal :

•	Pouce du skieur

•	Certains traumatismes scaphoïdiens

•	Lésions des tissus mous

•	Tendinite de De Quervain

•	Consolidation en relais de plâtre

Formfit® Thumb Universal :

•	Matériau respirant

•	Sangle de fermeture Quick-Pull

•	Renfort pour pouce personnalisable

•	Renfort dorsal positionnel

•	Renfort palmaire malléable

Formfit® Wrist Universal:    LPPR HT: € 53.69  |  LPPR TTC: € 56.64 
2159526  |  Code individuel fabricant à venir

Formfit® Thumb Universal: LPPR HT: € 50.41  |  LPPR TTC: € 53.18 
2189800  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® THUMB SPICA 
Formfit® Thumb est conçue pour limiter les mouvements du poignet 
et du pouce. Elle permet la mise au repos et la protection des 
patients souffrant de tendinite (par ex., tendinite de De Quervain), de 
certaines lésions des tissus mous, y compris les entorses et foulures 
légères à modérées et le pouce du garde-chasse, ainsi qu’en relais 
d’une immobilisation plâtrée. Le matériau léger et respirant et la 
coupe ajustée font de ce produit confortable un excellent choix. 

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Entorse ou foulure légère à modérée

•	Tendinite par exemple, tendinite de De Quervain

•	Relais d’immobilisation plâtrée

•	Certaines autres lésions des tissus mous, par exemple, le pouce  
du garde-chasse

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Ajustement morphologique

•	Sangles auto-agrippantes

•	Renforts conformables

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence du poignet

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence du poignet Gauche Droite

XS 13 - 16 cm 3020 3120

S 16 - 18.5 cm 3030 3130 

M 18.5 - 20.5 cm 3050 3150

L 20.5 - 23.5 cm 3070 3170

XL 23.5 - 25.5 cm 3080 3180

ACCESSOIRES

COUSSINET EN GEL POUR LA THÉRAPIE PAR LE CHAUD/LE FROID

Description Gauche Droite

Formfit Wrist (20 cm)* GB20L GB20R

Formfit Wrist & Forearm (25 cm) GB22L GB22R

* Convient aux tailles XS et S. Pour les tailles M à XL, utilisez les numéros d’article pour Formfit Wrist & Forearm.

LPPR HT: € 50.41  |  LPPR TTC: € 53.18 
2189800  |  Code individuel fabricant à venir
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CTI® CUSTOM 
Dévoloppée en 1983, CTi reste aujourd’hui une pièce maîtresse de 
la gamme d’orthèses ligamentaires d’Össur. Bien que l’orthèse CTi 
ait évolué au fil du temps, notre philosophie reste inchangée – un 
système composé d’un cadre rigide qui maintient la jambe dans un 
bon alignement et fournit un haut niveau de stabilisation pour prévenir 
tout déplacement inapproprié. Le développement et l'amélioration 
constants de cette conception classique sont la raison pour laquelle 
CTi reste le premier choix des athlètes et médecins à travers le monde.

Son cadre rigide en carbone composite épouse la forme du tibia, 
fournissant le contact nécessaire entre l’orthèse et l’os pour une 
stabilisation maximale de l’articulation du genou.

CTi Custom est généralement utilisée pour des niveaux de soutien et 
protection élevés où le confort et la résistance ne sont pas compromis 
par le poids et l’encombrement. Elle offre également des avantages 
pour un ajustement précis en cas d’anomalies de la forme de la jambe.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Pour les pathologies du genou qui peuvent bénéficier d'une meilleure stabilité AP et ML autour du genou, telles que : LCA, LCP, 
LCM, LCL et instabilités rotatoires et combinées.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Articulations Accutrac® anatomiquement adaptées avec butées d’extension

•	Doublures en silicone Sensil® exclusives conçues pour réduire la migration

•	Total Support System™ pour les instabilités LCA, LCP, LLI, LLE, rotatoires et combinées

•	Fibre de carbone pré-imprégnée, construction de cadre rigide

•	Matériaux non corrosifs, idéaux pour les sports nautiques

•	Option de peinture personnalisée disponible

•	Modèle standard pour niveaux d’impact modérés à élevés

•	Modèle Pro Sport pour les niveaux d’impact les plus élevés

•	Modèle Vapor pour des niveaux d’impact faibles à modérés

•	Disponible en 12 couleurs. 

MESURES NÉCESSAIRES

•	Fabriqué sur-mesure (custom) : Scan 3D (.AOP, .STL, .OBJ, .CPV). Bon de commande spécifique à compléter. 

COULEURS STANDARD

Jaune

Orange

Vert

Rouge

Bleu Océan

Bleu Marine

Noir

Rose

Champagne 

Blanc

Anthracite

Argent

MOTIFS FANTAISIE

Des frais supplémentaires peuvent 
s’appliquer pour les motifs fantaisie  
et designs personnalisés.
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CTI® CUSTOM

INFORMATIONS DE COMMANDE

CTI CUSTOM

Description Gauche Droit

Standard B-116600010 B-116500010

Pro Sport B-117600010 B-117500010

Vapor B-118600010 B-118500010

ACCESSOIRES

CAPITONNAGE MOLLET

Description Réf.

Capitonnage de mollet en silicone B-411500115

KITS DE SANGLES

Taille Réf.

S, M, L B-701130104

XL, XXL, XXXL, XXXXL B-701130108

KITS PCL

Taille Réf.

S, M B-705000132

L, XL B-705000235
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CTI® CUSTOM

ACCESSOIRES

COUSSINETS DE SANGLE*

Taille Réf.

S B-304010057

M, L B-304010058

XL, XXL B-304010059

*Il faut également commander des bandes auto-agrippantes B-309020017

SANGLES AMS (SYSTÈME D’ANTI-MIGRATION))

Description Réf.

Sangles AMS (système d’anti-migration) en EVA (éthylène-acétate de vinyle) 22095

Sangles AMS (système d’anti-migration) en néoprène - Taille S/L (jusqu’à 43 cm de circonférence*) 22094

Sangles AMS (système d’anti-migration) en néoprène - Taille XL (au delà de 43 cm de circonférence*) 22152

*Circonférence mesurée 8 cm sous le genou.

KIT MOTOCROSS

Description Réf.

Coque rotulienne B-711130011

Protège-charnières B-705000003

Kit Taille S* B-711140002

Kit Taille M* B-711140003

Kit Taille L* B-711140004

Kit Taille XL* B-711140005

*Comprend coque rotulienne, protège-charnières, sous-gaine, autocollants

GAINES

Taille Tour de cuisse
Gaine 
Softsleeve

Sous-gaine
en néoprène

Sur-gaine
en néoprène

Sur-gaine Sport 
rembourrée

Genouillère en maille* 
Noir

XXS

XS SLV60011

S <38 cm 20643 20251 20051 20448 SLV60012

M 38 - 45 cm 20644 20252 20052 20448 SLV60013

L 45 - 49.5 cm 20644 20253 20053 20449 SLV60014

XL 49.5 - 54.5 cm 20645 20254 20054 20449 SLV60015

XXL 54.5 - 62 cm 20645 20255 20055 SLV60016

XXXL 62 - 71 cm 20646 20256 20056

XXXXL 71 - 86 cm 20647 20257 20057

*Genouillère en maille : Textile principal : 92% cotton / 8% élasthanne - Maille : 100% polyester - Bande : 80% polyester / 20% élasthanne

AUTRES ACCESSOIRES

Description Réf.

Kit d’anneaux en D Standard (inclus : 2 x 1" et 2 x 1.5") B-704132600

Kit d’anneaux en D (inclus : 2x 2") B-704132602

Kit de coussinet condylien B-704130150

ACL Kit de réparation B-705130041

Kit de butées d’extension 22130

Kit de butées de flexion 19254

Kit de sangles d’extension (installé lors de la fabrication) 21144
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CTI®3 
CTi®3 est une orthèse ligamentaire confortable, légère et durable, qui 
offre une stabilisation de l’articulation du genou et une conception 
physiologique adaptée aux activités quotidiennes et sportives.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Pour les pathologies du genou qui peuvent bénéficier d'une stabilité et d'une protection accrues de l'AP et du ML, telles que les 
lésions du LCA, LCP, LCM, LCL et instabilités rotatoires et combinées.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Construction améliorée : légers et résistants, les cadres en composite de carbone offrent un rapport rigidité/poids optimal.

•	Adaptation à l’anatomie : l’orthèse est conçue pour s’adapter à un éventail plus large de formes de jambes. Elle est équipée d’une 
articulation Accutrac® pour suivre précisément le mouvement anatomique du genou.

•	Meilleur confort : les manchons uniques améliorent le confort grâce à leur motif spécial, qui offre un excellent équilibre entre 
amortissement et aération.

•	Accessoires et pièces de rechange faciles à utiliser, notamment des kits Motocross, jeux de sangles, manchons de rechange et 
butées de flexion. 

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pied-à-coulisse : mesure de la largeur médio-latérale (M/L) au niveau de l’articulation du genou en position standard debout  
en charge.

•	Tour de cuisse (mesure secondaire pour les patients entre deux tailles) : 20 cm au dessus du centre de la rotule.

•	Circonférence de la rotule distale au niveau de la pointe de la rotule

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel  fabricant à venir
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CTI®3

INFORMATIONS DE COMMANDE

CTI3 
Comprend : Jeu de coussinets condyliens et butées d’extension (la butée d’extension à 0° et le coussinet condylien standard sont préinstallés).

Taille
Largeur médio-latérale 
(M/L)

Tour de Cuisse
Circonférence rotule 
distale

Droite Gauche

S 8.9 - 10.2 cm 40 - 47 cm 28 - 34 cm CTI-22002 CTI-23002

M 10 - 11.4 cm 45 - 55 cm 34 - 38 cm CTI-22003 CTI-23003

L 11.2 - 12.7 cm 52 - 61 cm 38 - 41 cm CTI-22004 CTI-23004

XL 12.5 - 14 cm 58 - 67 cm 41 - 44 cm CTI-22005 CTI-23005

Remarque : Les mesures médio-latérales M/L (interne/externe) sont les mesures à privilégier et les plus précises pour l'orthèse CTi. Le tour de cuisse doit être utilisée lorsque 
les mesures M/L se situent entre deux tailles.

ACCESSOIRES & PIÈCES DÉTACHÉES

CTI3 KIT MOTOCROSS 
Comprend : Protecteur d’impact, Gaine avec maille, Feuille d’autocollants CTi, Sac CTi

Taille Droite Gauche

S CTI-22132 CTI-23132

M CTI-22133 CTI-23133

L CTI-22134 CTI-23134

XL CTI-22135 CTI-23135

JEU DE MANCHONS

Taille Droite Gauche

S CTI-22322 CTI-23322

M CTI-22323 CTI-23323

L CTI-22324 CTI-23324

XL CTI-22325 CTI-23325

JEU DE CROCHETS

Taille Droite Gauche

S CTI-22332 CTI-23332

M CTI-22333 CTI-23333

L CTI-22334 CTI-23334

XL CTI-22335 CTI-23335

JEU DE SANGLES

Taille Réf.

S CTI-24222

M CTI-24223

L CTI-24224

XL CTI-24225

DIVERS

Description Réf.

Cordon élastique du protecteur 
d’impact

CTI-24130

Vis du protecteur d’impact CTI-24140

Cale coussinet tibial 22077

Jeu de coussinets condyliens
(Fin, Standard, Epais)

CTI-24320

Kit de butées d’extension
(0°, 5°, 10°, 20°, 30°)

CTI-24430

Kit de butées de flexion
(0°, 60°, 75°, 90°)

CTI-24440

Jeu d’autocollants d’articulation CTI-24450

Jeu d’anneaux en D CTI-24510

Kit de sangles PCL CTi3 CTI-24520

GENOUILLÈRE EN MAILLE

Taille Réf.

S SLV60012

M SLV60013

L SLV60014

XL SLV60015
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EXTREME® 

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Laxités ligamentaires des LCA, LCP, LCM et LCL (simples ou 
combinées) entraînant une instabilité moyenne à sévère.

•	Protection et stabilisation après chirurgie (greffe ou réparation).

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Son design unilatéral éprouvé fournit une stabilisation dynamique, 
offrant un soutien maximal quand le genou est sous tension.

•	Son système de sangle Dynamic Force Strap® unique minimise 
l’encombrement et maximise l’agilité.

•	Disponible en 12 couleurs, mates et brillantes. Peinture  
personnalisée possible.

MESURES NÉCESSAIRES

•	Fabriqué sur-mesure (custom) : Scan 3D (.AOP, .STL, .OBJ, .CPV). Bon de commande spécifique à compléter. 

INFORMATIONS DE COMMANDE

Description Réf.

Extreme avec sangle DFS Gauche B-108600010

Extreme avec sangle DFS Droit B-108500010

Extreme avec SmartDosing Gauche B-108600020

Extreme avec SmartDosing Droit B-108500020

ACCESSOIRES

Description Réf.

Sangle wrap (sur mesure) B-426000150

Gaine AMS (sur mesure) B-426000250

GAINES

Taille Sous-manchon pour genou Gaine Sofsleeve Sous-gaine en néoprène Sur-gaine en néoprène

XS B-250150101

S B-250150102 20643 20251 20051

M B-250150103 20644 20252 20052

L B-250150104 20644 20253 20053

XL B-250150105 20645 20254 20054

XXL B-250150106 20645 20255 20055

XXXL 20646 20256 20056

XXXXL 20647 20257 20057

LPPR HT: € 1,132.71  |  LPPR TTC: € 1,195.01 
2736120
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FORMFIT® POST-OP KNEE 
Formfit® Post-Op Knee offre un contrôle de l'amplitude du 
mouvement et une immobilisation à la suite d'une blessure ou d'une 
intervention chirurgicale. Le réglage de la longueur est facile et sans 
outil. Le montant articulé ROM discret peut être ajusté avec un simple 
mouvement de traction, de rotation et de libération. Une large gamme 
de butées de flexion et d’extension vous permet de choisir l’amplitude 
articulaire optimale.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	 Immobilisation ou contrôle de l’amplitude articulaire post-opératoire/
post-traumatique

•	 Indiquée pour les chirurgies suite à des lésions ligamentaires et à 
des fractures, et les situations nécessitant un contrôle de l’amplitude 
articulaire

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Supports amovibles pour un réglage de longueur facile et sans outil

•	Montant ROM OneTouch™ facile à régler avec possibilité de 
verrouillage de -10° à 30° (par paliers de 10°)

•	Contrôle d’extension de -10° à 90° (par paliers de 10°)

•	Contrôle de flexion de 0° à 120° (par paliers de 10°)

•	Disponible en modèles froid ou mousse, 3 longueurs et deux tailles 
(Standard et XL)

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cuisse 15 cm au-dessus du centre de la rotule

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de Cuisse Cool Full Foam

Knee PO 24in DL < 69 cm FPOK403100 FPOK403200

Knee PO XL 24in DL 69 - 89 cm FPOK403102 FPOK403202

Knee PO 28in DL < 69 cm FPOK403101 FPOK403201

Knee PO XL 28in DL 69 - 89 cm FPOK403103 FPOK403203

Knee PO 16in DL < 69 cm - FPOK403300

Knee PO XL 16in DL 69 - 89 cm - FPOK403301

CONSOMMABLES

Description Cool Full Foam

Pièce de rechange, Standard 403175 403275

Pièce de rechange, XL 403176 403277

Pièce de rechange, Longue 403276 403278

PIÈCES DE RECHANGE

Taille Réf.

Limites ROM - set de 20 clips de verrouillage B-8380005

Kit de réduction de longueur des sangles (Cool) 403199

Kit de réduction des sangles (Full Foam) 403299

Formfit® Post-Op Knee - 
Cool

Formfit® Post-Op Knee - 
Full Foam

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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REBOUND® KNEE IMMOBILIZER  
UNIVERSAL 
L’orthèse de genou Rebound® Knee Immobilizer Universal présente 
une conception universelle à 3 panneaux qui peut être ajustée pour 
s’adapter à la plupart des circonférences de jambes. Grâce à sa 
compatibilité avec les IRM* sous conditions, les patients peuvent 
passer des IRM en toute sécurité tout en maintenant l’immobilisation 
de leur genou.

*Reportez-vous au mode d’emploi pour l’utilisateur pour en savoir plus.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	 Immobilisation d’urgence

•	 Immobilisation du genou pré et post-chirurgicale

•	Blessures traumatiques du genou

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Les renforts internes/externes réglables et les renforts postérieurs rigides limitent le mouvement du genou.

•	La conception universelle en 3 pièces simplifie les besoins de stockage

•	Compatible avec les IRM* sous conditions : faites passer des IRM aux patients en toute sécurité tout en maintenant l’immobilisation.

•	Circonférence de cuisse minimum : 26 cm (10,25 po)

•	Circonférence de cuisse maximum : 67,31 cm (26,5 po)

INFORMATIONS DE COMMANDE

Longueur Réf.

30 cm 210012

35 cm 210014

40 cm 210016

45 cm 210018

50 cm 210020

55 cm 210022

60 cm 210024

LPPR HT: € 54.25  |  LPPR TTC: € 57.23 
2124338  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® KNEE, HINGED 
L’orthèse de genou Formfit Hinged Knee s’adresse aux patients 
souffrant de foulures, d’entorses ou de déchirures ligamentaires 
(LCA/LCP/LCM/LCL) légères à modérées. Elle offre une stabilité, une 
protection et une compression excellentes pendant la récupération 
après blessure. Fabriquée à partir de matériaux solides et respirants, 
elle apporte du confort tout en restant très durable. L’ouverture 
poplitée réduit l’encombrement et l’irritation potentielle, tandis que 
les bras d’articulation rigides conformables assurent un ajustement au 
plus près de la morphologie.

L’orthese de genou Formfit existe en version enveloppante ou en 
version avec gaine.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Déchirures du LCA et du LCP légères à modérées

•	Déchirures du LCM et du LCL

•	Entorses et foulures légères combinées du genou

•	 Instabilités du genou

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Facile à enfiler

•	Montants articulés conformables

•	Renfort universel

•	Ouverture poplitée

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cuisse 15 cm au-dessus du centre de la rotule

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence de la cuisse Modèle fermé / à enfiler Modèle à ouverture antérieure

XS 33 - 39 cm 504252  503252

S 39 - 47 cm 504253 503253

M 47 - 53 cm 504255 503255

L 53 - 60 cm 504257 503257 

XL 60 - 67 cm 504258 503258 

XXL 67 - 75 cm 504259 503259 

XXXL 75 - 81 cm 503260 

ACCESSOIRES

Description Réf.

Contrefort de genou de l’orthèse Formfit 503000

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® HINGED LATERAL J 

INDICATIONS D’UTILISATION

Pour les affections du genou pouvant bénéficier d’un réalignement de 
la patella (rotule). Celles-ci peuvent comprendre :

•	Subluxations et luxations latérales de la patella (rotule)

•	Mauvais alignement fémoro-patellaire latéral

•	Défaut d’alignement et douleur fémoro-patellaires

•	Chondromalacie par désalignement latéral

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Montants articulés amovibles

•	Facile à enfiler

•	Contrefort latéral en J

•	Zone poplitée ouverte

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cuisse 15 cm au-dessus du centre de la rotule

•	Circonférence du mollet 15 cm au-dessous du centre de  la rotule

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Tour de Cuisse Circonférence du genou Tour de mollet Droite Gauche

XS 33 - 39.4cm 30.5 - 33cm 25.4 - 30.5cm 709152 709162

S   39.4-47cm 33 - 35.6cm 30.5 - 35.6cm 709154 709164

M 47-53.3cm 35.6 - 38.1cm 35.6 - 40.6cm 709155 709165

L 53.3-59.7cm 38.1 - 43.2cm 40.6 - 45.7cm 709157 709167

XL 59.7-67.3cm 43.2 - 48.3cm 45.7 - 50.8cm 709158 709168

XXL 67.3-74.9cm 48.3 - 53.3cm 50.8 - 55.9cm 709159 709169

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® KNEE ROM 
L’orthèse de genou Formfit® ROM s’adresse aux patients souffrant de 
foulures, d’entorses ou de déchirures ligamentaires (LCA/LCP/LCM/
LCL) légères à modérées. Elle offre une stabilité, une protection et une 
compression excellentes pendant la récupération des traumatismes. 
Fabriquée à partir de matériaux solides et respirants, elle apporte du 
confort tout en restant très durable. La zone poplitée ouverte réduit 
le gonflement du matériau et l’irritation potentielle, tandis que les 
bras d’articulation rigides et malléables assurent une adaptation 
morphologique précise.

L’orthèse de genou Formfit existe en version enveloppante ou en 
version avec gaine.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Déchirures du LCA et du LCP légères à modérées

•	Déchirures du LCM et du LCL

•	Entorses et foulures légères combinées du genou

•	 Instabilités du genou

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Charnières malléables

•	Zone poplitée ouverte

•	Disponible en version enveloppante ou en version avec gaine

•	Disponible en longueurs 12" et 16" (30 cm et 40 cm)

•	Butées de flexion : 0º, 45º, 75º, 90º

•	Butées d'extension : 0º, 20º, 30º, 40º, blocage à l'extension complète

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cuisse 15 cm au-dessus du centre de la rotule

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence de la cuisse Gaine Enveloppe

Gaine longue Gaine courte Enveloppe longue Enveloppe courte

XS 33 - 39 cm 508352  508252  507352 507252

S 39 - 47 cm 508353 508253 507353 507253

M 47 - 53 cm 508355 508255 507355 507255

L 53 - 60 cm 508357 508257 507357 507257

XL 60 - 67 cm 508358 508258 507358 507258

XXL 67 - 75 cm 508359 508259 507359 507259

XXXL 75 - 81 cm 507360 507260

ACCESSOIRES

Description Réf.

Contrefort de genou de l’orthèse Formfit 503000

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® TRACKER 
Formfit® Tracker avec son coussinet de soutien ReflexWing™ 
microajustable réaligne la patella, offrant un support latéral 
dynamique pour les affections de la patella les plus courantes. Son 
tissu FlyWeight™ offre légèreté, respirabilité et une conception discrète 
agréable sur la peau et réduit la migration. Les sangles PowerLock™ 
fonctionnent en tandem avec les articulations thermoformables 
CustomFit™ pour fournir un ajustement personnalisable pour votre 
patient.

Circonférence du mollet 15 cm au-dessous du centre de  
la rotule

Circonférence de la cuisse 15 cm au-dessus du centre de  
la rotule

INDICATIONS D’UTILISATION

Pour les affections du genou pouvant bénéficier d’un réalignement de la patella (rotule) et/ou chez les patients pouvant bénéficier 
d’un soutien latéral supplémentaire de la patella, notamment dans les cas suivants :

•	Subluxation ou luxation latérale de la patella

•	Déviation latérale

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Articulations CustomFit™ pour un ajustement et soutien personnalisé

•	Anti-Migration Tech™ minimise la migration

•	Sangles PowerLock™ pour un soutien latéral sécurisé

•	Renfort ReflexWing™ pour un réalignement confortable de la rotule

•	Tissu FlyWeight™ pour une sensation de douceur et de respirabilité

•	Disponible en 7 tailles, droite et gauche

•	Durable et lavable en machine

MESURES NÉCESSAIRES

LPPR HT: € 96.96  |  LPPR TTC: € 102.29 
2152211  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® TRACKER

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille

Circonference du mollet 
(15 cm au-dessous du 
centre devla rotule)

Circonférence de la 
cuisse (15 cm au-dessus 
du centre de la rotule) Gauche Droite

XS 25 - 30 cm 33 - 39 cm 719162 719152

S 30 - 35 cm 39 - 47 cm 719163 719153

M 35 - 40 cm 47 - 53 cm 719164 719154

L 40 - 46 cm 53 - 60 cm 719165 719155

XL 46 - 51 cm 60 - 67 cm 719166 719156

XXL 51 - 56 cm 67 - 75 cm 719167 719157

3XL 56 - 61 cm 75 - 81 cm 719168 719158

ACCESSOIRES

Description Réf.

Coussinet de soutien ReflexWing™ 719100
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REBOUND® AIR WALKER 
Rebound Air Walker est une orthèse périphérique avec une pompe à air 
et une valve de décompression totalement intégrées qui permettent un 
gonflage et un dégonflage faciles et sans outil pour une compression 
homogène et précise. Elle présente une multitude de particularités 
conçues pour fournir une protection supplémentaire, une mise en 
place et une utilisation simplifiées, un confort amélioré et, au final, de 
bons résultats pour les patients.

INDICATIONS D’UTILISATION

REBOUND AIR WALKER
Pathologies du pied et de la cheville pouvant nécessiter une 
restriction de la mobilité, telles que les suivantes :

•	Entorses de la cheville (de grades 2 et 3)

•	Fractures stables du pied

•	Atteintes tendineuses ou ligamentaires

•	Les ruptures du tendon d’Achille peuvent aussi être traitées 
si utilisé en conjonction avec le kit Achilles Wedge Kit

VERSION COURTE
Pathologies du pied et de la cheville pouvant bénéficier d’une 
restriction de mobilité, telles que : 

•	Fractures stables du pied 

•	Atteintes tendineuse ou ligamentaire 

•	Pendant la phase post-opératoire ou de rééducation.

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Les ballonnets médians et latéraux reliés, avec un unique 
point de gonflage, assurent une compression équilibrée 
et sont conçus pour épouser la forme du tendon d’Achille, 
maintenant le talon en place

•	Le fond à bascule favorise une démarche naturelle et stable, 
tandis qu’un pare-chocs semi-souple ajustable offre une 
protection supplémentaire pour les orteils

•	L’élément non rigide anti-humidité aide à garder la peau 
sèche et confortable

•	Sangles serrées sur le devant pour faciliter l’application,  
le réglage et le retrait

•	Le matériau EVA offre une meilleure absorption des chocs 
sur le talon

•	La pompe à air et la valve de décompression entièrement 
intégrées permettent un gonflage et un dégonflage faciles 
et sans outil pour une compression homogène et précise

•	Le surmoulage Flex Edge® s’adapte à l’anatomie de chaque 
patient pour aider à limiter la formation de points de 
compression

•	Les panneaux ventilés et les matériaux souples évacuant 
l’humidité permettent de réduire l’accumulation 
microbienne

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

LPPR HT: € 61.04  |  LPPR TTC: € 64.40 
2161530  |  Code individuel fabricant à venir
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REBOUND® AIR WALKER 

INFORMATIONS DE COMMANDE

REBOUND AIR WALKER

Taille Pointure - Homme Pointure - Femme Standard Version courte

XS   34 - 35 35 - 37 B-242900001 B-242900061

S   35 - 39 37 - 41 B-242900002 B-242900062

M 39,5 - 44 41 - 44 B-242900003 B-242900063

L 44 - 46 44 - 46,5 B-242900004 B-242900064

XL 46,5 - 49,5 46,5 - 49,5 B-242900005 B-242900065

ACCESSOIRES

CONSOMMABLES

Taille Capitonnage Slim (standard) Capitonnage Slim (court)

XS   B-418030101 B-418030161

S   B-418030102 B-418030162

M B-418030103 B-418030163

L B-418030104 B-418030164

XL B-418030105 B-418030165

KIT DE TALONNETTES

Taille Réf.

S AWK0001

M AWK0005

L AWK0009

Taille universelle* AWK00015

* La taille universelle ne convient qu’aux orthèses des tailles M à XL

PROTECTIONS BOTTE DE MARCHE

Taille
Protections d’hygiène  
(2 pcs.)

Protections contre les 
intempéries, réutilisables

Protections jetables contre les 
intempéries (20 pcs)

S B-418500602 B-418500502
B-418500512

M B-418500603 B-418500503 

L B-418500604 B-418500504 
B-418500514

XL B-418500605 B-418500505

AUTRES ACCESSOIRES

Description Réf.

Semelle intérieure adhésive pour talonnette WHW-W0107

Extension de sangle B-502100101

Chaussettes Rebound Walker pour version standard S/M (2 pièces) B-418500703

Chaussettes Rebound Walker pour version standard L/XL (2 pièces) B-418500704
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AFO LEAF SPRING 
AFO Leaf Spring est une orthèse en polypropylène préfabriquée conçue 
pour soutenir le pied tombant. Elle offre une section semi-rigide pour 
le dégagement et le soutien des orteils, tout en ayant un repose-pied 
fin et flexible facile à découper. L’absence de coque talonnière rend 
cette orthèse plus confortable à porter et plus facile à insérer dans les 
chaussures.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Pied tombant

•	Pied tombant léger dû à d’autres pathologies neurologiques

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Le polypropylène moulé par injection est léger

•	L’épaisseur variable dans toute l’orthèse assure de la force

•	Assure un bon dégagement et un bon maintien des orteils

•	La partie située au niveau du pied est fine et flexible afin d’en faciliter le découpage avec des ciseaux

•	Excellent ajustement pour la plupart des types de chaussures

•	Absence de section talonnière pour un confort amélioré

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Pointure
Longueur du pied 
à plat

Hauteur de 
l’orthèse

Gauche Droite

S – M 36 - 39 Entre 23 et 25 cm 27 cm O-110227 O-110127

L 39.5 - 45 Entre 25.5 et 30 cm 30 cm O-110230 O-110130

LPPR HT: € 72.25  |  LPPR TTC: € 76.22 
2122138  |  Code individuel fabricant à venir
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REBOUND FOOT-UP® 
Rebound Foot-Up est une orthèse cheville/pied (AFO) légère qui qui 
offre un soutien dynamique en cas de pied tombant ou de troubles 
connexes de dorsiflexion. Le Rebound Foot-Up soutient la dorsiflexion 
de la cheville pendant la phase d'élan. Le soutien dynamique est 
assuré par une sangle élastique reliée à la chaussure soit par un 
insert en plastique transparent placé entre les lacets, soit par un 
écrou et un boulon fixés à travers les œillets. Le positionnement de 
la fixation permet d'individualiser le soutien en offrant la possibilité 
de positionner le support de dorsiflexion sur le côté médial ou latéral. 
Lorsque l'on utilise l'insert en plastique, l'appui en dorsiflexion 
devient neutre. La manchette Rebound Foot-Up Ankle Cuff est dotée 
d'une pince intelligente qui maintient la manchette en place et facilite 
l'enfilage et le retrait d'une seule main.

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Pied tombant

•	Troubles nécessitant un soutien de la flexion dorsale

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Permet la flexion plantaire volontaire

•	Contrôle médial/latéral réglable

•	Longueur de la sangle d’embrasse réglable

•	Une pince intelligente facilite l’enfilage/le retrait d’une main

•	Le manchon de pied en option permet une utilisation sans chaussures, ou avec des chaussures ouvertes ou des sandales

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cheville, mesurée autour des malléoles 

INFORMATIONS DE COMMANDE

MANCHETTE DE CHEVILLE

Taille Circonférence de la cheville Réf.

S/M 18 - 21 cm RFU50001

L/XL 26 - 33 cm RFU50002

ENVELOPPE DU PIED

Taille Circonférence du pied Réf.

Taille unique 20 - 28 cm RFU50101

*L'article de la version sans chaussures comprend uniquement l'enveloppe du pied et doit être commandé avec le Foot-Up, à moins que le patient n'en possède déjà un.

ACCESSOIRES 

Description Réf.

Kit de fixation Rebound Foot-Up (comprend une semelle intérieure en matériau synthétique, une sangle 
élastique et 1 vis et 1 écrou)

RFU50201

Vis et écrous de rechange Rebound Foot-Up (comprend 5 écrous : 2 vis courtes et 3 longues) RFU50202

LPPR HT: € 72.25  |  LPPR TTC: € 76.22 
2122138  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® WALKER, AIR 

INDICATIONS D’UTILISATION

Pathologies du pied et de la cheville pouvant nécessiter une limitation 
de mouvement, telle que :

•	Entorses de la cheville de stades 2 et 3

•	Lésions des tissus mous

•	Fractures stables

•	Pendant période postopératoire ou de rééducation

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Versions longue et courte disponibles

•	Système pneumatique intégré

•	Semelle incurvée basse et large favorisant un déroulement du pas 
stable et naturel

•	Semelle amortissante pour un impact réduit au niveau du talon lors 
de l’attaque du pas

•	Habillage respirant et sans couture

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Pointure Standard Version courte

XS   33 - 35.5 A-W0200BLK A-W0300BLK

S   36 - 39  A-W0400BLK A-W0500BLK

M 39.5 - 44   A-W0600BLK A-W0700BLK

L 44.5 - 46.5 A-W0800BLK A-W0900BLK

XL 47 - 50 A-W1000BLK A-W1100BLK

ACCESSOIRES

CONSOMMABLES

Taille Standard Version courte

XS   12349 12356

S   10675 12357

M 10678 12358

L 10681 12359

XL 12347 12360

LPPR HT: € 61.04  |  LPPR TTC: € 64.40 
2161530  |  Code individuel fabricant à venir
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FORMFIT® WALKER 

INDICATIONS D’UTILISATION

Pour les pathologies du pied et de la cheville pouvant bénéficier d’une 
limitation de mouvement, telles que :

•	Entorses de la cheville de stades 2 et 3

•	Fractures stables

•	Lésions des tissus mous

•	Pendant la période postopératoire ou de rééducation

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Versions longue et courte disponibles

•	Semelle incurvée basse et large favorisant un déroulement du pas 
stable et naturel

•	Semelle amortissante pour un impact réduit au niveau du talon lors 
de l’attaque du pas

•	Habillage respirant et sans couture

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Pointure Standard Version courte

XS   33 - 35.5 W0200BLK W0300BLK

S   36 - 39 W0400BLK W0500BLK

M 39.5 - 44 W0600BLK W0700BLK

L 44.5 - 46.5 W0800BLK W0900BLK

XL 47 - 50 W1000BLK W1100BLK

ACCESSOIRES

CONSOMMABLES

Taille Standard Version courte

XS   WKSG200BLK

S   WKSG400BLK WKSG500BLK

M WKSG600BLK WKSG700BLK

L WKSG800BLK WKSG900BLK

XL WKSG1000BLK WKSG1100BLK

AUTRES ACCESSOIRES

Description Réf.

Extension pour doublure (10 cm) WKSG-1BLK

Plaque tibia et mollet quand une immobilisation supplémentaire est requise WKSP100

Kit de talonnettes pour botte de marche XS–S AWK0001

Kit de talonnettes pour botte de marche M AWK0005

Kit de talonnettes pour botte de marche L–XL AWK0009

Semelle intérieure adhésive pour talonnette WHW-W0107

LPPR HT: € 61.04  |  LPPR TTC: € 64.40 
2161530  |  Code individuel fabricant à venir
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PEDIATRIC WALKER 

INDICATIONS D’UTILISATION

Pathologies du pied et de la cheville pouvant nécessiter une limitation 
de mouvement telle que les suivantes :

•	Entorses de la cheville de stades 2 et 3

•	Fractures stables

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Protection en mousse dense dans la semelle pour offrir confort  
et maintien

•	Semelle amortissante pour améliorer le confort et protéger 
l’utilisateur des glissades, offrant une sécurité supplémentaire  
à chaque pas

•	Les montants offrent une stabilité supplémentaire en limitant  
le mouvement de la jambe

•	La conception légère permet aux enfants de rester actifs

•	Convient aux pieds gauche et droit

•	Semelle incurvée

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

INFORMATIONS DE COMMANDE

PEDIATRIC WALKER

Taille Pointure Réf.

S 23 - 26 PEW0400

M 27 - 32 PEW0600

L 33 - 34 PEW0800

CAPITONNAGE DE REMPLACEMENT

Taille Pointure Réf.

S 23 - 26 PEW0001

M 27 - 32 PEW0002

L 33 - 34 PEW0003

LPPR HT: € 61.04  |  LPPR TTC: € 64.40 
2161530  |  Code individuel fabricant à venir
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SOLUTIONS DE STABILISATION

MotionTech™ CoolVent™ SmartPad™ FoldLock™

INDICATIONS D’UTILISATION

Pathologies à la cheville qui peuvent nécessiter une compression :

•	Entorse ou foulure

•	Rééducation après une blessure à la cheville

•	Légère instabilité

CONTRE-INDICATIONS

•	Ne pas utiliser chez les personnes pour lesquelles la compression est contre-indiquée

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	MotionTech™ pour la compression et un ajustement dynamique avec une évacuation de l’humidité et une respirabilité supérieures, 
gardant votre cheville au frais pendant le port

•	Compression certifiée de qualité médicale (20-30 mmHg)

•	La technologie CoolVent™ à l’avant de la cheville améliore encore la respirabilité et le confort

•	2 SmartPads™ pour malléoles intégrés pour un soutien et un amorti ciblés

•	Système breveté FoldLock™ pour une application plus facile et plus sûre

MESURES NÉCESSAIRES

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence de la cheville Gauche Droite

XS 18 - 20 cm FP200201 FP200101

S 20 - 23 cm FP200202 FP200102

M 23 - 26 cm FP200203 FP200103

L 26 - 29 cm FP200204 FP200104

XL 29 - 32 cm FP200205 FP200105

FORMFIT® PRO ANKLE 
Össur Formfit® Pro Ankle est une gaine compressive pour cheville 
avec 2 coussinets de malléole intégrés. Elle est conçue pour être portée 
suite à des blessures légères de la cheville. Le tissu 3-D MotionTech™ 
dynamique apport un support et est conforme aux exigences de 
compression de qualité médicale certifiée. La technologie CoolVent™ à 
l’avant de la cheville améliore encore le pouvoir respirant et le confort.

Circonférence de la cheville

LPPR HT: € 26.01  |  LPPR TTC: € 27.44 
2107972  |  Code individuel fabricant à venir
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SOLUTIONS DE STABILISATION
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INDICATIONS D’UTILISATION

•	Rééducation/Immobilisation de traumatismes de cheville (entorses stade I/II)

•	Soutien pour une instabilité chronique

•	Utilisation prophylactique

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Matériau respirant

•	Laçage rapide

•	Contrôle de l’inversion/éversion

•	Sangle croisée

MESURES NÉCESSAIRES

•	Circonférence de la cheville

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Circonférence de la cheville Formfit® Ankle Brace avec sangle en 8

XS 28 - 30.5 cm B-212000001

S 30.5 - 33 cm B-212000002

M 33 - 35.5 cm B-212000003

L 35.5 - 38 cm B-212000004

XL 38 - 40.5 cm B-212000005

FORMFIT® ANKLE BRACE 
La chevillère Formfit® Ankle assure la stabilité et la protection de la 
cheville, qu’elle soit utilisée à titre prophylactique, pour une instabilité 
chronique ou suite à un traumatisme. Hybride entre un étrier de 
cheville rigide et un soutien de cheville souple, Formfit® Ankle assure 
un ajustement serré qui limite les mouvements d’inversion, d’éversion, 
de flexion et d’extension. Le design discret s’intègre facilement dans 
les chaussures et le laçage rapide permet de l’enfiler et de la retirer 
facilement. Le matériau respirant permet de la porter confortablement 
toute la journée. Formfit® Ankle avec sa sangle croisée offre un 
niveau de soutien encore supérieur en limitant davantage l’amplitude 
articulaire de la cheville.

Formfit® Ankle Brace avec 
sangle supplémentaire

LPPR HT: € 26.01  |  LPPR TTC: € 27.44 
2107972  |  Code individuel fabricant à venir



SO
LU

TIO
N

S D
E STA

B
ILISATIO

N
P

IED
 ET C

H
EV

ILLE

WWW.OSSUR.COM73

SOLUTIONS DE STABILISATION

INDICATIONS D’UTILISATION

Situations nécessitant une restriction d’inversion/éversion. Celles-ci peuvent comprendre :

•	Entorse bénigne à grave de la cheville

•	 Instabilité chronique de la cheville

•	Stabilisation après un plâtre ou une orthèse

•	Usages en rééducation post-traumatique de la cheville et/ou post-traumatique

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	Coque universelle soigneusement conçue pour s’adapter aux chevilles gauche et droite

•	Surmoulage doux Soft Flex-Edge™ pour un meilleur confort

•	Sangle de talon réglable pour optimiser l’ajustement et le confort du patient

•	Points de silicone antidérapants pour réduire le glissement et stabiliser le pied à l’intérieur de la chaussure

•	2 sangles en Velcro bidirectionnelles assurent un ajustement sûr et stable

•	Disponible en tailles Adulte et Enfants

MESURES NÉCESSAIRES

•	Taille corporelle

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Taille corporelle Formfit Air Ankle Stirrup Formfit Gel Ankle Stirrup Formfit Mousse Ankle Stirrup

Adultes Supérieure à 1,60 m 70350 70351 70352

Enfants Inférieure à 1,60 m 71350 71351 71352

FORMFIT® ANKLE STIRRUPS 
Les étriers de cheville Formfit® sont légers et robustes. Qu’ils soient 
portés pour soulager un traumatisme aigu, une instabilité chronique 
ou après une immobilisation plâtrée, les étriers de cheville Formfit® 
stabilisent les chevilles blessées en limitant le mouvement d’inversion/
d’éversion. La conception universelle a été minutieusement pensée 
pour accueillir les malléoles des deux côtés et assure un ajustement 
adapté et confortable. La sangle de talon antidérapante peut être 
ajustée pour s’adapter à la plupart des chevilles. Notre surmoulage 
exclusif Flex-Edge™ entoure la coque extérieure de l’étrier pour 
protéger la peau du patient de tout bord dur et contribuer au confort 
de l’étrier.

L'étrier est disponible avec trois options de gaines différentes : air 
gonflable, gel, ou mousse, offrant ainsi à chaque patient/e la solution 
la mieux adaptée à ses besoins.

LPPR HT: € 26.01  |  LPPR TTC: € 27.44 
2107972  |  Code individuel fabricant à venir
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EXOFORM® DORSAL NIGHT SPLINT 

INDICATIONS D’UTILISATION

•	Aponévrosite plantaire

•	Douleur post-statique

•	Douleur générale au talon

•	Pied tombant

•	Tendinopathie d’Achille

•	Traumatismes dus à une hypersollicitation des membres inférieurs

PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES

•	La baleine en aluminium conformable à l’intérieur de la coque  
dorsale permet de modifier l’angle de flexion dorsale

•	Les bords souples et surmoulés améliorent le confort

•	La coque articulée au niveau du mollet empêche la rotation  
de l’orthèse

•	Le coussin plantaire semi-rigide réduit l’inconfort le long des  
côtés du pied tout en offrant un angle de dorsiflexion amélioré

•	La surface antidérapante du coussinet plantaire empêche le 
glissement pendant la marche normale

•	Le talon circonférentiel et le cerclage postérieur empêchent la 
migration tout en augmentant le confort général et l'efficacité

•	Le bandage et les perforations de la coque améliorent le confort et  
la respirabilité

MESURES NÉCESSAIRES

•	Pointure

INFORMATIONS DE COMMANDE

Taille Pointure Réf.

M 37.5 - 42.5 W-50085

L 43 - 48.5 W-50087

LPPR HT: € 72.25  |  LPPR TTC: € 76.22 
2122138  |  Code individuel fabricant à venir
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE – GAMME ÖSSUR 

FRANCE METROPOLITAINE, DOM TOM ET MONACO 

1 - OBJET ET CHAMP D’APPLICATION 

Conformément aux articles L 441-6 (modifiés par la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 – art 68) et L441-7 du Code de commerce, tout 
producteur, prestataire de services, commerçant, industriel ou personne immatriculée au répertoire des métiers doit communiquer 
ses conditions générales de vente à tout acheteur de Produits ou tout demandeur de prestations de services qui en fait la demande 
pour l’exercice d’une activité professionnelle.

Les présentes conditions générales de vente (ci-après désignées par les « CGV ») constituent, conformément aux dispositions 
du Code de Commerce, le socle unique de la négociation commerciale entre la société ÖSSUR FRANCE ci-après désignée par 
le Fournisseur, spécialisée dans la fabrication et la commercialisation de matériel orthopédique (ci-après désignée par « ÖSSUR 
FRANCE ») et les clients professionnels tels que définis à l’article 1.2 des présentes. Ces CGV sont applicables à compter du 1er 
janvier 2024 et valides jusqu’à la date d’entrée en vigueur d’une nouvelle version qui pourrait s’y substituer. Ces CGV se substituent 
à partir de cette date aux conditions générales de vente précédemment en vigueur. 

1.1. 
DEFINITIONS
Les « Produits » s’entendent de tout produit vendu par ÖSSUR et référencé dans : 

- �Le catalogue général orthèses ÖSSUR comprenant les marques Össur, FormFit, Rebound, Miami ainsi que toutes les marques 
citées au catalogue.

- �Le catalogue général Prothèse Össur couvrant l’ensemble des dispositifs médicaux prothétiques pour le membre inférieur et 
supérieur, y compris les dispositifs pour lesquels Össur est distributeur exclusif sur le territoire français telles que les marques 
Naked Prosthetics et Livingskin.

- �Tous autres supports, relatif au catalogue, édités par le Fournisseur après le 1er janvier 2024 (additifs catalogues, etc.) et remis au Client.

Le « Client » s’entend de tout client professionnel dont l’activité est médicale ou paramédicale entrant dans la définition des 
orthoprothésistes et orthopédistes au sens du Code de la santé publique, signataire d’une charte éthique valorisant la distribution 
des dispositifs médicaux au sens du titre 2 chapitre 1 et chapitre 7 de la LPP.

Ainsi le Client est celui qui se présente à ÖSSUR FRANCE comme un professionnel de la santé assurant une activité exclusive : 

- �De vente au détail des Produits auprès des utilisateurs finaux agrémentée d’un conseil personalisé dispensé par un professionnel 
diplômé en orthopédie permettant la bonne observance.

- �Magasins orthopédiques de détail et/ou spécialisés dans la vente au détail de produits et matériel médicaux, soit indépendants soit 
adhérents ou membres d’un groupement professionnel ayant signé un contrat de partenariat commercial avec ÖSSUR FRANCE en 
cours de validité.

1.2.
Les présentes CGV s’appliquent à tous les contrats, propositions techniques et/ou commerciales ou commandes liant ÖSSUR 
FRANCE et le Client en France métropolitaine, dans les départements et territoires d’outre-mer (DOM TOM) et Monaco pour 
l’acquisition des Produits par le Client.

Toute commande de Produits implique, de la part du Client, l’acceptation entière et sans réserve des présentes CGV. Les présentes 
CGV prévalent sur tous les documents du Client tels que notamment les conditions générales d’achat. En revanche, les contrats 
annuels signés entre ÖSSUR FRANCE et le Client dans le cadre de conditions particulières de vente prévalent sur les présentes CGV.

Les conditions générales de vente ÖSSUR FRANCE, comprennent :

- Les conditions de vente.
- Les Tarifs (associés aux Catalogues proposés par le Fournisseur aux Détaillants).
- Les conditions de règlement.
- Les conditions de livraison et de retour.
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2 - COMMANDE

2.1.
Acceptation de commande : Toute commande de Produits par le Client à ÖSSUR FRANCE peut s’effectuer par mail, téléphone, 
télétransmission EDI ou saisies auprès de l’un des responsables commerciaux ou au service clientèle ÖSSUR FRANCE. 

Toutes les coordonnées d’ÖSSUR FRANCE nécessaires pour passer commande figurent dans les catalogues ÖSSUR FRANCE remis 
au Client. 

ÖSSUR FRANCE n’est pas tenue d’accuser réception des commandes ; l’exécution des commandes par ÖSSUR FRANCE vaut 
acceptation et accusé de réception des commandes.

La commande est réputée parfaite à l’issue d’un délai de 7 jours au cours duquel ÖSSUR FRANCE peut, pour quelque raison que ce 
soit, notamment en cas de rupture de stock, refuser la commande passée par le Client.

Par ailleurs, ÖSSUR FRANCE peut refuser toute commande d’un Client : 

- En cas d’insolvabilité du Client et/ou de créances échues impayées au jour de la passation de commande 
- En cas de défaut de paiement d’une commande précédente. 
- En cas de manquement du Client à l’une des dispositions des présentes CGV.
- �Dans le cas où le Client utiliserait un élément graphique interne de quelque nature qu’il soit sans l’autorisation expresse d’ÖSSUR 

FRANCE ou en cas de violation de la Charte graphique d’ÖSSUR FRANCE.
- �ÖSSUR FRANCE se réserve le droit de ne pas accepter la commande si le Client ne respecte pas les exigences dictées par le code 

de la santé publique, et notamment les conditions liées à l’obtention d’un diplôme particulier pour la dispensation des dispositifs 
médicaux, les clauses faisant référence à un aménagement de locaux adaptés et les exigences légales liées à la communication des 
produits remboursés par la sécurité sociale.

2.2.
Modification de commande : Toute modification de commande par le Client ne peut être réalisée sans l’accord express et écrit du 
Fournisseur.

En cas de modification demandée par le Client à l’issue du commencement de l’exécution par le Fournisseur de ladite commande, 
le Client pourra être tenu de payer les frais engagés par le Fournisseur tels que notamment la remise en stock, les frais de logistique, 
de contrôle…

2.3.
Annulation de commande : La commande exprime le consentement du Client de manière irrévocable. Aucune annulation de 
commande ne peut être prise en considération si elle n’a pas été expressément acceptée par le Fournisseur. Dans ce cas, le Client 
remboursera au Fournisseur tous les frais engagés et toutes les conséquences directes ou indirectes qui en découlent. 

2.4.
Cas spécifique des dispositifs médicaux sur-mesure : est considéré comme dispositif sur mesure tout dispositif fabriqué selon des 
spécifications anatomiques et physiologiques précises, fournies par un professionnel de santé pour répondre aux besoins particuliers 
d’un patient. De ce fait, les appareils prothétiques sur-mesure, fabriqué spécifiquement pour répondre aux besoins d’un patient 
donnée au moment de la prise de mesure, ne pourront en aucun cas être retourné pour crédit et remboursement dès lors que la 
commande est validée.

3 - TARIFS ET CONDITIONS COMMERCIALES APPLICABLES AU CLIENT

3.1.
Les produits issus des catalogues ÖSSUR sont appréciés en prix nets. Se référer au tarif en vigueur.

3.2.
Les prix de vente des Produits sont ceux mentionnés sur les catalogues et documents y afférents en vigueur à la date de passation de 
la commande, édités par le Fournisseur et remis au Client ou les accords contractuels négociés avec le Client ou par l’intermédiaire 
de groupements professionnels auxquels le Client est Adhérent.

3.3.
Le Fournisseur peut proposer au Client des promotions ponctuelles au cas par cas. 

Un document commercial faisant l’objet de ces promotions sera remis au Client. Ce document indiquera les modalités de la 
promotion ainsi que le délai pendant lequel elle s’applique. Ce document pourra prendre une forme dématérialisée.

3.4.
Les prix s’entendent hors taxes et hors frais de transport et/ou administratifs et ne sont valables que pour un seul point de vente en 
un seul et même lieu de livraison et de facturation. Le minimum de commande pour une livraison gratuite : 150 € (cent cinquante 
euros) HT nets. Si la commande est inférieure à 150 € HT nets, une majoration administrative de 15 € (quinze euros) HT sera 
appliquée. Aucune livraison ne sera honorée en dessous de 20€ (vingt euros) HT nets.CONDITIONS GENERALES DE VENTE – 
GAMME ÖSSUR 

CONDITIONS GENERALES DE VENTE – GAMME ÖSSUR
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Conditions particulieres de vente :

Une négociation individualisée peut faire l’objet d’un contrat spécifique précisant les obligations et les engagements annuels des 
deux parties.

Cette négociation sera formalisée au plus tard le 28 février de chaque année pour les clients. Les conditions commerciales négociées 
par ÖSSUR FRANCE avec un groupement professionnel seront communiquées au Client, indépendamment des présentes CGV, par 
le groupement auquel il appartient et par les responsables commerciaux ÖSSUR FRANCE.

Les accords de partenariat signés entre le Fournisseur et un Groupement Partenaire s’appliquent pendant leur durée de validité.

Le Client a intérêt à informer le Fournisseur de sa qualité d’adhérent d’un Groupement Partenaire (ou de l’arrêt de sa qualité 
d’adhérent), afin de bénéficier des avantages conférés aux adhérents des Groupements Partenaires.

Le bénéfice de ces avantages débute à compter du premier jour du mois suivant la date d’encodage par le service clientèle d’ÖSSUR 
FRANCE de l’avis d’acquisition de cette qualité de membre adressé par le Groupement Partenaire concerné dans le cadre des envois 
de listes périodiques de mise à jour de ses membres ou adhérents.

Dans le cas où un Client viendrait, au cours d’une même période, à être simultanément adhérent de plusieurs groupements 
professionnels ayant signé une convention de partenariat commercial avec ÖSSUR FRANCE, le Client devra faire connaître au plus 
tôt à ÖSSUR FRANCE son option quant au choix du groupement auquel il souhaite adhérer pour ÖSSUR FRANCE.

ÖSSUR FRANCE pourra demander au Client à tout moment de justifier de son appartenance à un seul groupement partenaire.

4 – MODALITES DE PAIEMENT 

4.1.
Sauf dispositions contraires convenues entre les parties, le délai de règlement des sommes dues est fixé au trentième jour suivant 
la date d’émission de la facture conformément aux dispositions de l’article L441-6 du Code de Commerce, cette facture pouvant être 
une facture périodique.

Le paiement du Client au fournisseur devra être effectué par virement bancaire, prélèvement automatique ou par chèque le cas 
échéant.

Tout escompte doit faire l’objet de validation par ÖSSUR FRANCE. Tout escompte indûment déduit par le Client sera considéré 
comme un impayé à concurrence du montant retenu.

Pour des commandes d’un montant supérieur à 1500€, ÖSSUR FRANCE se réserve le droit de demander au Client un acompte 
faisant l’objet d’une facture d’acompte, le solde étant exigible à réception par le Client des produits objets de la commande. Cette 
disposition s’applique notamment à tout dispositif sur-mesure tel que défini dans l’article 2.4 de ces conditions générales de ventes, 
dans la limite de 30% du montant totale de la commande. 

4.2.
Le défaut d’un seul paiement à son échéance rend exigible, de plein droit et sans mise en demeure, toutes les factures en cours 
avec le Client. ÖSSUR FRANCE se réserve le droit d’exiger le paiement à la commande pour les Clients connaissant des difficultés 
financières avérées pouvant résulter notamment d’une dégradation des en-cours du Client ou encore d’une procédure de sauvegarde, 
de redressement ou de liquidation prononcée à l’encontre du Client.

Tout retard de paiement entraînera l’application, de plein droit et sans mise en demeure, d’un intérêt de retard égal à trois fois le 
taux d’intérêt légal, calculé à compter du jour suivant la date d’échéance du paiement et jusqu’au jour auquel le compte d’ÖSSUR 
FRANCE sera crédité, sans préjudice d’autres conséquences. 

Conformément aux dispositions prévues à l’article L 441-6 et suivants du code du commerce, pour chaque facture impayée ÖSSUR 
FRANCE pourra facturer au Client en sus des pénalités, une indemnité forfaitaire pour frais de recouvrement de 40€ minimum, 
sans préjudice de tous frais de recouvrement exposés en sus de ce montant. Si les frais de recouvrement réellement engagés par 
ÖSSUR FRANCE sont supérieurs au montant forfaitaire de 40€, ÖSSUR FRANCE pourra demander au Client, sur justifications, une 
indemnisation complémentaire.

5 - LIVRAISONS / RETOUR DE PRODUITS

5.1.
LIVRAISONS

Les commandes sont livrées au lieu indiqué par le Client lors de la passation de commande dans la limite des stocks disponibles, 
étant précisé qu’en cas de stock insuffisant ÖSSUR FRANCE peut procéder à des livraisons partielles après en avoir informé le Client.

Les délais de livraison annoncés lors de la passation des commandes sont indicatifs ; un retard de livraison n’excédant pas 15 jours 
ouvrables par rapport au délai convenu ne peut donner lieu à aucune indemnité, pénalité et/ou annulation d’une commande.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE – GAMME ÖSSUR
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Il appartient au Client, en cas d’avaries des Produits livrés ou de manquants, d’effectuer toutes les réserves sur le bordereau auprès 
du transporteur. Toute réclamation liée à des manquants et/ou à des vices apparents doit à ce titre être adressée au transporteur avec 
copie à ÖSSUR FRANCE dans les 72h (non compris les jours fériés) suivant la livraison des Produits.

A défaut, les Produits seront considérés acceptés par le Client.

Les produits et composants Össur sont conçus et testés selon la norme ISO 10328. La compatibilité et le respect de cette norme 
ne sont obtenus que lorsque des produits et composants Össur sont utilisés avec d’autres composants recommandés par Össur 
ou autorisés. En cas de mouvement inhabituel ou d’usure de la partie structurelle d’une prothèse, l’utilisateur doit immédiatement 
arrêter de la porter et consulter son spécialiste clinique. Chaque produit a été conçu et testé pour être utilisé par un utilisateur unique 
ne peuvent être cédés ou utilisés par un utilisateur différent sans accord préalable du Fournisseur. 

5.2.
GESTION DES RETOURS

Le client peut être amené à procéder à un retour de produits livrés dans les 2 situations suivantes :

- �Dans le cas où l’erreur est imputable au fournisseur (erreur de livraison, de saisie ou de préparation de commande imputables au 
Fournisseur ou en cas de non-conformité du Produit par rapport aux spécificités visées dans la notice technique remise au Client 
avec le Produit) : le retour est alors à effectuer dans les 3 mois suivant la réception du Produit. Les frais de transport retour seront 
pris en charge par ÖSSUR FRANCE.

- �Dans le cas où le Client émet une demande de retour Produit pour des raisons qui lui sont propres et qui ne sont pas liées à un 
défaut de conformité allégué, erreur de livraison, de saisie ou de préparation de la commande imputable à ÖSSUR FRANCE : les 
retours ne peuvent concerner que les produits en cours de validité inscrits au catalogue nécessitant un ajustement de stock, dont 
le produit et le conditionnement sont en parfait état et dont la fabrication est inférieure à 48 mois (attestée par No de lot). Tous 
produits retournés en sus de ceux précédemment décrits seront considérés comme des retours non autorisés, notamment les 
dispositifs sur-mesure tels que décrit en paragraphe 2.4 des présentes conditions générales de vente. La demande de retour doit 
alors être effectuée dans les 30 jours qui suivent la livraison et les frais de transport retour seront à la charge du Client.

Tous les retours sont soumis à l’accord préalable du service clientèle SAV ÖSSUR FRANCE (00 800 35 39 36 68 ou +33 (0)9 70 01 96 
09) qui fournira un numéro de retour à faire figurer à l’extérieur du colis. Les numéros de retour sont valables trente (30) jours à partir 
du jour la réclamation. Au-delà de ce délai, le numéro de retour n’est plus accepté. 

Plus précisemment, la procédure de retour est la suivante :

- �L‘auteur de la commande a annoncé au Fournisseur le retour au préalable par écrit ou par téléphone. 
- �Les marchandises sont renvoyées dans leur emballage original et sont retournées dans un état sans faille (aucune trace d‘utilisation) 

(les frais de transport sont à la charge de l‘auteur de la commande). Le Client est responsable de l’emballage et du bon état des 
produits retournés jusqu’à leur réception par le Fournisseur.

- �Une copie du bon de livraison ou une copie de la facture et un formulaire de retour rempli sont joints aux marchandises jointes.

Le Client sera au préalable informé des dispositions prises lors de la réception de sa réclamation par le service clientèle d’ÖSSUR 
FRANCE.

La responsabilité d’ÖSSUR FRANCE est limitée, après analyse, à la réparation ou au remplacement du Produit. La livraison totale de 
la commande pourra être contestée uniquement dans le cas où la responsabilité du Fournisseur serait engagée.

5.3.
PÉRIODE D'ESSAI

Certains produits font l’objet d’une période d’essai afin de valider l’adéquation des dispositifs ÖSSUR FRANCE avec les besoins réels 
du patient : ces essais sont proposés à titre gracieux pour une durée maximum de trente (30) jours pendant laquelle le produit peut 
être retourné, quelle qu’en soit la raison, selon les modalités précédemment décrites.

Au-delà de cette période, le Fournisseur pourra demander une indemnisation permettant de couvrir une durée d’essai prolongée 
selon les modalités qui seront définies par le Fournisseur en sus de ces conditions générales de vente.

Le Service Client Össur confirmera au préalable l’éligibilité du produit à une période d’essai.

L’ensemble des dispositifs sur-mesure tels que définis au paragraphe 2.4 ne pourront faire l’objet de période d’essai.

6 - GESTION DES DECHETS DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Conformément à la directive européenne 2012/19/UE transposée dans le Code de l'environnement français (articles R543-172 à 
R543-206), ÖSSUR FRANCE applique les principes de la Responsabilité Élargie des Producteurs (REP) pour la gestion des déchets 
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Tous les équipements électriques et électroniques portent le symbole de 
la poubelle barrée, indiquant qu'ils ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers non triés. Le Client doit se référer aux 
informations fournies avec le produit pour les instructions de mise au rebut. 
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Les utilisateurs sont tenus de :

- Ne pas jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les déchets ménagers non triés.
- �Se débarrasser des DEEE en les déposant dans des points de collecte appropriés, tels que les déchetteries ou bacs de collecte 

spécifique.

Pour plus d'informations sur la gestion des DEEE et les points de collecte disponibles, consulter le site de l'ADEME (Agence de 
l'Environnement et de la Maîtrise de l'Énergie)

7 - RESERVE DE PROPRIETE

Les Produits restent la propriété de ÖSSUR FRANCE jusqu’au paiement complet du prix, en principal et accessoires suivi de 
l’encaissement des sommes correspondantes, ce même en cas de d’octroi de délai de paiement. Ainsi, ÖSSUR FRANCE se réserve 
un droit de propriété sur les Produits vendus lui permettant de reprendre possession desdits Produits en cas de non-paiement par 
le Client. Toutes les sommes déjà versées par le Client restent acquises à ÖSSUR FRANCE à titre d’indemnisation forfaitaire, sans 
préjudice de toutes autres actions qu’il serait en droit d’intenter de ce fait à l’encontre du Client. Le Client pourra disposer des 
Produits livrés dans le cadre de son activité normale, le Client sera notamment autorisé à revendre les Produits à ses clients, mais ne 
pourra en aucun cas les donner en gage ou en transférer la propriété à titre de garantie.

La revendication des Produits impayés par ÖSSUR FRANCE entraînera de plein droit la résolution de la vente. Tous les frais de 
reprises des Produits impayés seront supportés par le Client.

En cas de procédure de sauvegarde, de redressement ou de liquidation judiciaire du Client et sous réserve des dispositions légales 
applicables, ÖSSUR FRANCE pourra de plein droit résilier les commandes en cours et si celles-ci ont été livrées, ÖSSUR FRANCE 
pourra revendiquer les Produits.

8 - TRANSFERT DES RISQUES

Les Produits sont vendus départ usine du Fournisseur, emballage gratuit pour le Client. Les Produits voyagent aux risques et périls 
du Client.

Les Produits sont livrés selon les normes incoterm CPT sauf dispositions contraires convenues entre les parties. Les Produits, même 
s’ils sont expédiés franco, voyagent aux risques et périls du Client auquel il appartient de vérifier l’état des Produits dès la livraison 
dans les conditions fixées aux présentes. Par conséquent, dès l’expédition, l’assurance des Produits contre risques et dommages de 
toutes sortes incombe au Client, même si l’expédition est faite franco de port. Ces dispositions sont applicables à toutes expéditions, 
même les livraisons partielles.

9 - FORCE MAJEURE

En cas d’évènements de force majeure, les parties s’engagent à s’informer immédiatement, à prendre toutes les mesures pour limiter 
les effets et à reprendre l’exécution de leurs engagements à la disparition de l’évènement. Sont considérés comme cas de force 
majeure ou cas fortuit au sens de l’article 1148 du Code Civil, les évènements indépendants de la volonté des parties tels que définis 
par la jurisprudence des tribunaux français notamment, ceux que le fournisseur ne pouvait raisonnablement être tenu de prévoir, et 
qu’il ne pouvait raisonnablement surmonter ou éviter, dans la mesure où leur survenance rend totalement impossible l’exécution de 
ses obligations.

Les conflits sociaux, le mauvais fonctionnement ou une interruption du réseau informatique, les grèves notamment sont considérées 
comme des causes extérieures au sens du présent article. 

Aucune indemnité ne sera due en cas d’inexécution par l’une des parties de ses engagements au cours de cette période.

Si toutefois, celle-ci devait se poursuivre pendant une durée de deux mois à compter de la date d’information de l’évènement, la vente 
pourra être résiliée avec effet immédiat par l’envoi d’un courrier recommandé avec avis de réception.

10 - GARANTIES

Les Produits sont garantis au titre de la garantie fabricant et de la garantie légale des vices cachés.

L’étendue, la durée et les modalités de mise en œuvre de la garantie fabricant figurent, pour chaque produit, dans sa notice technique 
remise au Client avec le Produit. Le produit doit être utilisé conformément à la notice technique qui fait foi.

Au titre de la garantie légale des vices cachés, le Client peut demander la résolution de la vente ou la réduction du prix dans un délai 
de deux ans à compter de la découverte du ou des vice(s) cachés. Afin d’invoquer ce ou ces vice(s), le Client devra cumulativement 
démontrer que le vice était non apparent, qu’il rendait le Produit commandé impropre à l’usage auquel il était destiné ou diminuait 
fortement son usage et que le vice existait au moment de la vente. 
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La garantie porte, au choix du Fournisseur, sur le remboursement ou le remplacement des Produits défectueux. 

Les garanties ne couvrent pas l’usure normale et les défectuosités résultant d’un emploi et/ou stockage non conforme aux 
instructions et/ou recommandations d’ÖSSUR FRANCE et/ou du fabricant indiquées dans la notice technique remise au Client avec 
le Produit.

Le fait d’invoquer pour le Client un défaut de Produit au titre de la garantie n’interrompt en aucun cas le délai de la garantie accordée 
par le fabricant. Cette garantie est immédiatement annulée si le dispositif prothétique a été ajusté, réparé ou modifié par toute 
personne autre que les équipes autorisées par le Fabriquant.

11 - PROPRIETE INTELLECTUELLE 

L’ensemble des documents diffusés par ÖSSUR FRANCE (catalogue, tarifs documents commerciaux, marketing, techniques) auprès 
du Client demeurent la propriété exclusive d’ÖSSUR FRANCE.

Les supports publicitaires sont la propriété d’ÖSSUR FRANCE.

A ce titre, la reproduction et/ou l’utilisation de tous signes distinctifs et/ou de toutes références à ÖSSUR FRANCE, sans l’obtention 
d’une autorisation écrite et préalable d’ÖSSUR FRANCE, tels que notamment les sigles, logos, dessins, les prix sont interdites.

Tous les droits de propriété intellectuelle ainsi que le savoir-faire appartenant à ÖSSUR FRANCE et incorporés dans les Produits 
livrés et/ou les documents livrés, réalisés et fournis au Client sont et restent la propriété exclusive d’ÖSSUR FRANCE. Toute cession 
de droit de propriété intellectuelle ou de savoir-faire au profit du Client devra impérativement faire l’objet d’un contrat entre ÖSSUR 
FRANCE et le Client. ÖSSUR FRANCE se réserve le droit de disposer et d’utiliser son savoir-faire et sa technologie propre, développés 
à l’occasion de la fourniture des Produits. 

12 - DONNEES PERSONNELLES

D’une manière générale, les Parties garantissent qu’elles ont procédé à l’ensemble des obligations qui leur incombent au terme des 
lois et règlements applicables et notamment du règlement européen sur la protection des données à caractère personnel n°2016/679 
dit « RGPD ».

Le Client est informé que dans le cadre de la gestion de ses données clients et fournisseurs, ÖSSUR FRANCE agit en tant que 
responsable de traitement au sens du RGPD.

A ce titre, ÖSSUR FRANCE informe d’ores et déjà le Client, que les données collectées telles que les nom, prénom, RIB, adresse mail 
et numéro de téléphone des interlocuteurs pourront être conservées pour les besoins du traitement et le temps du contrat, ce que le 
Client reconnaît et accepte à la signature des présentes.

Ces données collectées sont destinées aux fins de référencement et de gestion des clients et fournisseurs de ÖSSUR FRANCE, et 
notamment :

- �La réalisation de toute opération administrative liée aux échanges, aux contrats, commandes, aux factures, aux règlements et à la 
comptabilité ;

- Le traitement des titres de paiement ; 
- La mise en œuvre de dispositifs de contrôles, notamment en matière de lutte contre la fraude et la corruption ;
- La réalisation de toute opération liée au transport des Produits commandés

A ce titre, le Client déclare être informé de la présente politique de traitement des données personnelles mise en place par ÖSSUR 
FRANCE et l’accepter. Le cas échéant, le Client reconnaît également qu’il a informé et obtenu le consentement des personnes 
physiques (interlocuteurs/utilisateurs) concernées de l’usage qui est fait desdites données personnelles. 

Il appartient au Client de procéder aux démarches administratives, demandes d’autorisation, analyses d’impact prévues par les lois et 
règlements en vigueur concernant les traitements qu’il effectue et les données traitées. Le Client garantit ÖSSUR FRANCE contre tout 
recours, plainte ou réclamation émanant d’une personne physique dont les données personnelles seraient reproduites et hébergées 
dans le cadre des présentes.

Par ailleurs, le Client est informé que chaque interlocuteur/utilisateur est en droit de demander de mettre à jour, de s’opposer, 
supprimer ou rectifier les données le concernant, pour motif légitime. Il s’engage à informer chacun des interlocuteur/utilisateur qu’il 
peut exercer ses droits sous réserve de la fourniture d’une pièce justificative d’identité auprès d’ÖSSUR FRANCE, aux coordonnées 
du DPO suivantes dpo@ossur.com.

ÖSSUR FRANCE s’engage à assurer la confidentialité et la sécurité du traitement des données, et informe le Client et les 
interlocuteurs/utilisateurs qu’il fait appel à un hébergeur tiers pour l’hébergement des données, ce que ÖSSUR FRANCE reconnait 
et accepte et que, dans l’hypothèse où des données devaient être transférées à l’étranger dans le cadre de ce traitement, ÖSSUR 
FRANCE garantit sa conformité aux exigences légales et règlementaires en la matière et notamment concernant la mise en place des 
exigences du RGPD sur les transferts internationaux de données.
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13 - RESPONSABILITE

La responsabilité totale du Fournisseur pour toute réclamation, responsabilité ou frais, quelle qu’en soit la nature, est limitée au 
montant de la commande objet du litige.

Les préjudices indirects subis par le Client sont exclus de toute demande d’indemnisation. Sont qualifiés de préjudices indirects, sans 
que cette liste soit limitative, notamment la perte de chiffre d’affaires, la perte d’exploitation, le préjudice commercial, le manque à 
gagner ou toute prétention formulée par un tiers quel qu’il soit à l’encontre du Client.

Les parties reconnaissent que les dispositions de la présente clause sont déterminantes dans leur volonté de conclure le présent 
contrat et que le prix convenu reflète la répartition du risque entre les parties et la limitation de responsabilité en résultant.

14 - TOLERANCE

Le fait qu’ÖSSUR FRANCE ne se prévale pas, à un moment donné, de l’une des clauses des présentes CGV ne saurait être interprété 
comme valant renonciation ultérieure à l’une quelconques des conditions ou dispositions fixées dans les dites CGV.

15 - SOUS-TRAITANCE

ÖSSUR FRANCE pourra sous-traiter l’exécution d’une partie de ses obligations à un ou plusieurs sous-traitants de son choix. Le 
Fournisseur reste responsable des prestations réalisées par ses sous-traitants.

16 - ELECTION DE DOMICILE ET DIVERS

ÖSSUR FRANCE élit domicile à son siège social. Les présentes CGV sont régies par le droit français.

Tout différend au sujet de l’application des conditions générales de vente, de leur interprétation, exécution, et des contrats de vente 
conclus par ÖSSUR FRANCE, sera porté devant le tribunal de commerce du siège d’ÖSSUR FRANCE, quel que soit le lieu de la 
commande, de la livraison et même en cas d’appel en garantie ou de pluralité de défendeurs. L’attribution de compétence est 
générale et s’applique qu’il s’agisse d’une demande principale, d’une demande incidente, d’une action au fond ou d’un référé.
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NOTES 
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Retour des produits : 
Össur Europe B.V.
De Schakel 70
5651 GH  Eindhoven
Pays-Bas

Siège Social France : 
Össur France
21 chemin de la Sauvegarde
69130 Ecully
France

TEL	 00800 35 39 36 68
FAX 	 00800 35 39 32 99
EMAIL 	orders.france@ossur.com
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